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Előfizetési á r a k : 
Háxhoi horfiiíía! vagy pos-

tán küldve : 
Egtsx cvre . 54 frt — kr 
Fríevre . . 7 » — » 
Negyedévre . 3 » 50 » 
Egy hóra . . I » 20 » 

Egyes szám ara 5 kr. 

Kiadóh iva ta l : 
Kndrényi Testvérek könyv 
kereskedése Szegeden, hová 
at előfizetések s a lap szétkül-
désére vonatkozó íd.'sxúlixo-

ások intézendők. 

SZEGEDI HÍRADÓ 
P O L I T I K A I N A P I L A P 

Megjelenik mindennap, hétfőn és ünnep után is. 

Szerkesztői iroda: 
Tisza Lajos-körűt 73- az 
Reitzer-féie biz , földszint. 
bová a lap steüetnj részét il-
lető minden közlemény in-

tézendő. 

Bérmeaíetien levelek nem fo-
gadtatnak el. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Hirdetéseket 
es n y í l t t é r i közleménye-
ket a kiadóhivatal mérsékelt 

áron vesz föl. 

Kibontott zászló. 
Budapest, nov. 25 

n — . A vallás- és közoktatásügyi 
költségvetés tárgyai közt fölmerült 
úgynevezett «elkeresztelési» vita s 
különösen ennek szombati napja, me-
lyen gr. Apponyi Albert a szabadelvü-
ség elveiért harezolók legelső sorába 
áll, korszakot alkotó forduló pontot 
jelez a nemzet életében. 

Igaza volt Horváth Boldizsárnak, 
az Andrássy-miniszterium volt igazság-
ügyminiszterének, mikor néhány nap 
előtt azon véleményét fejezte ki, h o g y 
a nemzet közvéleményében azon árda-
gály észlelhető, mely a szabadelvüség 
követelményeinek áldoz. 

Ez árdagály itt van, a szabadel-
vüség büszkén lobogó zászlaját a nem-
zet első férfiai tartják, s ime most 
alája áll az ellenzék azon minden te-
kintetben kimagasló vezérféríia gróf 
Apponyi Albert is, kiről eddig az volt 
a közhit, h o g y a szabadéi viiseg végső 
konzekvencziáinak levonását nem tartja 
hasznosnak a m a g y a r nemzet jövője 
biztosításához. 

A szabadelvüség zászlaja kevélyen 
lobog s Apponyi Albert is kimondta, 
hogy szakit a régi magyar nemzeti 
politika elveivel, melyek erős egyházi 
szervezeteken alapultak, s ehelyett az 
erős, e g y s é g e s m a g y a r nemzeti államot 
vallja jelszónak, melynek megvalósítá-
sához szükséges az egyház s állam 
tökeletes elválasztása, a polgári há-
zasság és a teljes vallás-szabadság ! 

A z elkeresztelési vitában a katho-
l'kus és protestáns egyházak érdekei 
állottak harezban, ez utóbbiak m a g u k -
nak igényelték a szabadelvüség birto-
kát, mert e g y országos törvény állami 
végrehajtása mellett voltak ; de a k a -
tholikus egyházi fölfogás szószólói is 
szabadelvűeknek tartották magukat , 
mert a v e g y e s házasságból született 
g y e r m e k e k vallásának meghatározásá-
ban ellene voltak az állami kényszer-
nek s szószólói a szülök természeti 
jogának. 

Kétségtelen, h o g y a keresztény 
egyházak ez érdekharcza a nemzet 
rétegeit bomlasztó hatással fenyegette; 
félni lehetett, h o g y a növekvő feleke-
zeti villongás, mely elé az állam ve-
tendette a m a g a «quos ego» tiltako-
zását, magára az állami tekintélyre is 
bénító, csökkentő hatást f o g g y a k o -
rolni. 

S ime, e vitatott hareztéren e g y -
szerre csak a teljes szabadelvüség 
zászlaja bomlik ki, megjelenik védel-
mében teljes fegyverzettel, eddigi 

vélt ellensége gr . Apponyi Albert , 
kihirdettetik a föltétlen szabadelvüség 
uj evangeliuma, s lelkesülten fognak e 
zászló alatt kezet az eddigi ellenségek 
s küszöbön állónak vallják lelkesülten 
a minden vallási villongások, különb-
ségek eltűnését, s az igy megerősö-
dött m a g y a r állam aegisze alatt a 
polgári házasság által a nemzet tes-

! tébe olvadását előre látják ama hét-
száz ezernyi, vagyonban intelligencziá-
ban oly kiváló elemet képező zsidó-
ságot, melyet Grünwald mondása 
szerint a m a g y a r nemzet emanczipált 
ugyan, de a család küszöbén eddig 
visszalökött magától ! 

Gyönyörű kép ez, a nemzet tel-
jes megszabadulása a felekezeti ellen-
tetek gyöngítő hatásától, e g y uj elem-
nek teljes beolvadása általi megerősö-
dése s ez egységes nemzet által alko-
tott e g y s é g e s m a g y a r nemzeti állam 
összes erejével a m a g y a r nemzet ha-
gyományos legájü hatalmának és saját 
specziális kultúrájának szolgálatában. 

Reméljük, hogy ez mind igy lesz 
s hogy éppen ezért a felekezetek, ugy 
a kath. egyház mint a protestáns au-
tonómiák szívesen lefognak mondani 
ezen eddig birt némi-nemü előjogaik-
ról, békekötésekben biztosított kivált-
ságaikról, melyekre a felekezetnélküii 
államnak a m a g a hatalomteljes érdeké-
ben szüksége lesz, mert ez egyházak 
hivei meglesznek győződve, hogy a 
felekezetnélküli állam éppen oly éde-
sen és erőteljesen tápláló dajkája lesz 
a nemzetnek, mint eddig ők maguk 
voltak. 

A nemzeti szabadelvüség ez erő-
teljes megnyilatkozása és nemzeti ér-
dekű megvalósulása a Szápáry-kor-
mány uralmát örök emlékűvé fogja 
tenni a nemzet történetében. 

Az útadó. 
W a g n e r Károly ügyvéd a maga és 

153 szegedi polgár nevében tegnap adott 
be a polgármesternél az útadó tárgyában 
hozott közgyűlési határozat ellen egy felleb-
bezést, melyet alább — egyelőre minden 
kommentár nélkül — közlünk. 

Nagyságos Polgármester Ur! 

A f. évi november 10-én tartott rend-
kiviili közgyűlés csekélyszámu többségének 
293 számú határozata szerint az 1890. évi 
I. t.-cz. rendelete folytán intézkedett 1891. 
és 1892. évre. 

1-ször. Az építés alá venni jónak lá-
tott Szeged-vásárhelyi és szeged-szatymaz-
kisteleki törvényhatósá giutak kiépítése tár-
gyában. 

2-szor. Megállapította a kiadások elő-
irányzatát az uj utak épitése és a meg-
levők fentartása és kezelesére nézve. 

3-szor. A bevételek honnan és mi 
módoni fedeztetesének módját az 1890. évi 
I. t.-cz. 22. és 23. alapján. 

És pedig oly módon, hogy első sor-
ban a szeged-vásárhely-nagyváradi törvény-
hatósági ut 124,960 forint költség keretén 
belül építtessék ki és másod sorban a sze-
ged-szatymaz-kisteleki illetve régi pesti or-
szágút kiépétésére 1891. és 1892. évekre 
évente 8636 forint lesz fordítandó. 

Továbbá, hogy a dorosmai müut épí-
tésére fordított temérdek összegből ez idő 
szerint még fizetlen 80,000 forint kölcsön 
törlesztésére és a fönti 124,960 frt fedezhe-
tésére 5 vagy 6 százalékkal törlesztendő 
hosszú lejáratú ujabb 200,000 frt kölcsön 
veendő föl. 

Végre, hogy a perczentuálisták utadó-
hozi járuléka a 15 forintnál több királyi 
egyenes adót fizetőkre 10 százalékban vet-
tessék ki és szedessék be. 

Minek folytán mivel ezen törvény-
hatósági ut igen komoly ügy tárgyalásakor 
a polgármesteri javaslat felolvasása után 
egy külön önálló indítvány lett beadva, 
mely •/• alatt eredetben idezáratík, mely sze-
rint az utadó-törvény által a városra rótt 
kötelezettség 200,000 frt ujabbi kölcsön 
felvétele nélkül is Szeged város közönsége 
méltóságának megfelelő módon betölthető, 
de ezen indítvány a városi tettes tanácscsal 
együtt 72 tagból álló és jgy igen csekély 
számú képviselő által leszavazás folytán 
félretétetett: ez okból, de különösen azért 
is, mivel a közgyűlési fenti határozat a 
város azon adósaira, kik 15 frtnál több 
egyenes királyi adót fizetnek, a 10% útadó 
megállapítása és a 200,000 frt uj kölcsön 
íelvetelének elhatározása folytán ezen uj 
terhet elviselhetetlennek tartva a sérelmes 
293/90 számú közgyűlési határozat ellen: 
semmiségi panaszszal egybekötött fölebbe-
zéssel nyílt határidőben élni kénytelenek 
vagyunk. A sérelmes 293. számú közgyű-
lési határozat megsemmisítésére, illetve fel-
oldása a •/. alatti nyitvány elfogadásának 
megállapítása végett. 

Indokaink következők a sem miségi panaszt 
illetőleg. 

Az 1890. évi I. t.-cz. 15. $-a azt ren-
deli, hogy ha valamely törvényhatósági ut 
két vagy több törvényhatóság területén vo-
nul át, ezek jogában áll uthálozatok kiépí-
tése, kezelése s fönntartása iránt egyesülni. 

Az egyesüléshez hozzájáruló törvény-
hatóságok a közösen kiépítendő, szerelendő 
és fönntartandó úthálózatnak ugy szintén a 
további részleteknek megállapítása végett 
küldöttségeket rendelnek ki; ezen küldött-
ségeknek a tárgyaló törvényhatóságok első 
tisztviselői, szolgálat szerint idősbjének el-
nöklete alatt tartandó összeillése részletes 
egyesülési munkálatot dolgozván ki, azt ugy 
egyértelműség, mint a részletekre meg nem 
egyezés esetén, megerősítés, illetve döntés 
végett a kereskedelmi miniszterhez terjeszti 
föl, stb. 

Tehát mivel a Szeged-vásárhelyi-nagy-
váradi törvényhatósági ut 

i-ször: a szeged:, 2-szor: a cson-
grádmegyei törvényhatóság alá tartozó 
Pallavicini algyői uradalmán, 3-szor: Vá-
sárhely városi törvényhatóság területén vo-
nul át; de a Tiszán át műtárgy a komp 
atjaro létezik és igy oly útépítésről van 
szó, mely több törvényhatóság területén 
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vonul át, tehát mielőtt a jelzett 1890. évi 
I. t.-cz. íjj. szakaszában előirt eljárás a 
megegyezés létrehozása tárgyában meg nem 
történt és ezen egyesülésről készülendő 
munkálat Szeged város törvényhatóságának 
bemutatva és a nagyméltóságú kereske-
delmi miniszter jóváhagyás végett felter-
jesztve nem lett elfogadás végett, a vásár-
hely-nagyváradi ut kiépitése egyoldalulag 
szóba sem jöhet és az 1890. évi november 
10-iki közgyűlésen és legfeljebb kezdemé-
nyező indítvány lett volna tehető, tehát mi-
vel a jelzett egyezkedés megkisértéséröl 
semminemű írott okmány a tárgyiratok kö-
zött nem létezik és így ilyen a közgyűlés 
elé terjesztve nem lett, a vásárhelyi ut ki-
építésére vonatkozó idő előtti intézkedés 
alapját vesztvén, semmis ; és ez okon a sé-
relmes határozat megsemmisítése és a tör-
vény rendelete szerinti teendők iránti meg-
állapodás létrejöhetése végett az utadó-ügy 
u j tárgyalás alá vételének elrendelése 
kéretik, különösen még azért is semmis, 
a 293. számú közgyűlési intézkedés, mert 
az 1891. évi I. t.-cz. 18. §-a és 6. pontja 
szerint kölcsön felvétele felett érvényes ha-
tározat hozatalához az 1886. évi 21. t.-cz. 
47. d) és e) pontjában előirt formássá-
gok megtartása is szükséges, jelesen, hogy 
a kölcsönvétel ügye előlegesen jeleztessék, 
és hogy a szavazásnál általános szótöbb-
ség kell névszerinti szavazás mellett, mi itt 
meg nem tartatott, mert 72 szavazat 308 
szavazó-képesnek felét nem képezi. 

De föltéve, meg nem engedve, hogy 
a vásárhelyi útvonalra nézve a semmiségi 
panasz alapját képező lényeges formahiány 
nem léteznék is még az esetben sem lenne 
tanácsos Vásárhely felé az algyői határig 
törvényhatósági műutat építtetni Szeged 
városának. 

Most Szeged-Vásárhely és Nagyvárad-
dal az alföldi államvasút által már régóta 
össze van kötve és igy er.en legkényelme-
sebb, biztosabb és olcsóbb vasúton Sze-
ged-Vásárhely és Nagyvárad felé az év hó 
és nap bármely órájában terheket szállitani 
vagy személyesen közlekedni lehet, avagy 
ezen vasúti postán leveleket is. 

Alig van tehát értelme annak, hogy 
a különben szegén}7 és nyomasztó viszo-
nyok között levő adózókra oly nagy adó 
vetessék ki, hogy a szükségesnek jelzett 

124,960 frt kiadás fódözhetö legyen akkor, 
midőn: 

a) Ezen ut Vásárhely felé a vasúttal 
párhuzamosan készülne, és igy teljesen fe-
lesleges a varos többi nagy forgalmú tör-
vényhatósági útjaival szemben, melyek a 
*/• alatti indítványban jelezve vannak, de 
még kiépitve nincsenek. 

b) Mert ezen vásárhelyi ut járatlansá-
gát és szükségtelenségét legjobban igazolja 
az, hogy mig a budai országút végén fekvő 
szatymaz-kisteleki vámház ut nettó évi be-
vétele 25,000 frtra tehető, addig a vásárhe-
lyi uton levő vámház évi nettó bevétele, 
mely leginkább sertés és marhahajcsárok 
által behozott állatok vámdijaiból eredő 
alig tehető évente 2500 frtra. 

c) mert egyáltalán alappal birólag nem 
indokolható, hogy ily inproduktiv is szük-
ségtelen és ez irányban a vasút mellett a 
kereskedés előmozdítására sem szolgálható 
szerekkel ut kiépitése végett a fölvenni ren-
delt 200,000 frtbol ezen ut építésére elő-
irányzott 124,960 frt hosszú lejáratú kölcsön 
6 száztóli tőke és kamat évi törlesztésre 
számitva esedékes mintegy 7500 forint évi 
fizetésére Szeged város magát 40 vagy 50 
évre hogy kötelezze, helyes nem lenne. 

(Folytatása következik.) 

A közigazgatás egy hava. 
— Polgármesteri jelentés. — 

P á 1 f y Ferencz polgármester a mai 
közgyűlésen számol be a városi közigazga-
tás mult havi életéről. A jelentés minde-
nek előtt bőven foglalkozik az o k t ó b e r 
havi egészségi állapotokról, a népmozga-
lomról, a közkórház, bába-képző állapotai-
ról, melyeket a «Szegedi Híradó» annak 
idején részletesen ismertetett. Aztán áttér 
az egyes t a n á c s i ü g y o s z t á l y o k 
t e v é k e n y s é g é r e , melyet az aláb-
biakban közlünk : 

«Az egyes tanácsi ügyosztályok tevékeny-
ségét a következükben tüntetem f ö l : az I. tan. 
oszt. beérkezett 336 darab, elintéztetett 341 da-
r a b : a II. oszt. tan. beérk. 249 db., elintéztetett 
2 1 1 d b . ; III. oszt. tan. beérk . Ó90 db., elintézte-
tett 583 db. ; IV. tan. oszt. beérk . 325 db., elin-
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Gyászruhás fekete fátyolos szép leány 
utazott a vonaton. E g y első osztályú koupé tá-
g a s ablakánál állott és kitekintett az állomásnál 
a v idékre. 

Őszutó verőfényes r a g y o g ó nap aranyozta 
be a szurduki tájat. Halódó füvek fonyadt levelei 
fölébredtek még egy pillanatra, halavány mezei 
v i rágok sóhajtoztak a tovatűnt nyár után. A tá-
vol k é k e s hegyek ormain köd ült és a Szamos 
könnyű vizét szelíden csókdosta a napsugár. 

— Hozd vissza a tavaszt, esengett a mezei 
v irág és a verőfény játszva mosolygott uj szerel-
met lehellve a haldokló ajkára. 

Szellő lebbent a vízparti füzesen át és a ta-
vasz megujult egy perezre. 

A hegy azonban hallgatott. Lankás utjain 
nép jött lefelé. Hajadon fővel a férfiak és sötét 
kék ruhában az asszonyok. Pántlikás, v irágos 
koporsót fogtak körül . A z oláh popa éneklő vé-
kony hangon búcsúztatót tartott. O t t teme-
tés van. 

A gyászruhás szép leány elment a koupé 
ablaka mellől. Leült egy szegeletbe és szemeiben 
fölcsillant a könny. 

N y u g o d t arczu fehér ö r e g asszony ült mel-
lette. O megsimogatta szeliden az arczát és a 
leány könnyeit fölszivta az ablakon át beözönlő 
meleg napsugár. 

Ketten voltak az egész szakaszban a leány 
és az ősz asszony. Igy utaznak, utaznak, — hogy 
mióta, nem tudom. 

Ezelőtt két évvel , nyáron egy fürdőhang-
verseny termében láttam őket együtt . A leány 
az ö r e g asszony mellett, kezeit ülébe fektetve. 

tágra nyitott szemmel, elragadtatva hallgatta, a 
mint valami beteges, sáppadt szinész szavalt 
T e n n y s o n t ó l : 

«Olyan vagy, mint a mondabeli szép 
Tündérleány, kit rózsaiilutok 
Ködéből alkotott, szőtt Grovdion». 

A fürdővendégek érdeklődéssel nézték a 
szép fiatal leányt. 

A gonosz szájú fiatalság nevetve sut-
t o g o t t : 

— Neki szaval. 
— A z égben vannak. 
— A z urft legalább egyenesen oda készül. 
Rövid ideig időztek a fürdőben. A leány 

anyja beteg volt otthon; hazahívta őket. És útra 
k e l t e k : a karcsú leány és az ősz asszony. 

A z útszélen, a fürdőn kivid, valaki egy szál 
v irágot vetett a kocsiba. 

— Soha el nem feledlek. 
Az ö r e g asszony feddüleg szólott r e á j o k : 
— Gyermekek. Hát illik-e sirni? Majd lát-

játok még egymást. 
A beteg fiu mosolyogni próbált . 
— Ki tudja hol ? . . . 

Aztán a kocsi tova robogott . . . 
A mult nyáron ismét láttam őket. A leá-

nyon a k k o r már gyászruha volt. Kit gyászolt? 
Nem tudtam. 

Mikor először láttam, egy kis lelkes gyer-
mek volt, azóta megnőtt. 

A bu vette el társát. Fényes fekete szemei-
ben tűz égett. Homlokát megszállotta a bánat és 
dus fürtjei hozzásimultak, mint szelid éghez a ko-
mor fellegek. Puha, meleg kezén is fekete keztyü 
és karcsú derekát, telt vállait a szigorú gyászszö-
vet födte be. 

Ott sétált a fürdő utjain, ahol virágot ve-
tettek egy év előtt a kocsijába. A nagymama 

Csütörtök, 1890. november 27. 

téztetett 323 d b . ; V. tan. oszt. beérk. 502 db., 
elintéztetett 429 d b . ; VI. tan. oszt. beérkezett 
200 db., elintéztetett 20Ó db., beérk. összesen 
2081 db., elintéztetett 2003 d b . 

A kapitányi hivatalnál mint önálló rendőr-
hatóságnál beigtarást nyert 1266 db., elintéz-
tetett 1005 darab. 

A polgármesteri hivatalnál beiktattatott 
350 db., elintéztetett 327 db. 

O k t ó b e r hóban a pénztár állása a követ-
kező v o l t : a városi adóhivatalnál befolyt állami 
egyenes adóban 34,656 frt 76 kr., áll. egyenes 
adó utáni kamatban 573 frt 88 kr., fegyver-adó-
ban 138 frt, iparkamarai díjban 35 írt 51 kr., 

| városi pótadóban 15.885 forint 81 krajezár, 
városi pótadó utáni kamatban 291 frt, lakrész-
adóban 505 frt 19 kr., közműn ka váltság díjban 
894 frt I 1 kr-, adók utáni végrehajtási költség-
ben 1231 írt 33 kr., tüzbiztositási dijban 2S6 frt 
94 kr., hadmentességi dijban 6 1 0 frt 95 kr.. eb-
dijban 4 frt, sövényháza-szegedi árm.-társ.- köl-
csönben I 144 frt 20 kr.. csongrád-sövényházi 
árm. társ. kölcsönben 24 frt 40 kr., pusztabér-
ben 5 frt 50 kr., idegen adó-illetékben 8 1 1 frt 
80 kr., összesen 57,099 forint 47 kr. 

A házi-pénztárnál bevétel készpénzben 
2.673,1 l ó frt 80 és fél kr. , kiadás 2.637,828 frt 
64 kr., tárkészlet 35,288 frt 16 és fél kr. 

Okmányban bevét, forgalom 409,683 frt 
42 kr., kiadás 200,595 frt 55 kr. , okmányérték 
209,087 frt 87 kr. 

A fogyasztási adóhivatalnál október hó-
ban bevétel v o l t : 4 1 , 7 8 9 forint 30 kr., kiadás 
1 7 ,464 forint 56 krajezár, maradt 24.324 forint 
74 

Szeged, 1890. nov. 25. 

Pá l fy Ferencz, 
polgármester. 

A tuberkulózis gyógyítása. 
— Kii!ön tudósítónktól. — 

Beríin, nov. 24. 

Koch Róbertet oly kitüntetés érte, a 
melyben eddig csak. egy Bismarck cs Moltke 
részesült. A berlini városi képviselőtestület 
díszpolgárának választotta. A szerény tudós 
az öt elhalmozó dicshymnuszokat nem hallja 
s a külvilággal való minden érintkezéstől 
távol tartva magát, buzgón dolgozik labora-
tóriumában. És nem is szándékozik addig 

bandukolt csendesen a nyomába. Nem szólt és 
nem is sirt. Fátyolát ráborította az arczára. A zene 
szólt a pavillonban, az emberek jártak a dus 
lombok árnyéka alatt. Gyermekek kergették 
nagy karikáikat s szegény sáppadt betegek süt-
kéreztek a napon a kerekes székben. Zaj min-
denfelé, csak a néma hegyek ormán borongot t 
valami g y e n g e köd, lágyan borulva a fák nagy 
gyapjára. 

Azt hiszem, semmit se látott és mit se hal-
lott. A nagyanya egy közönyös kérdést tett. A l ig 
felelt rá. A Tennyson verseinek szelid muzsikája 
volt még a fülében. É s szemében tán az a sápadt 
szükmellü férfiú, aki nekigyult arczczal, szivével 
az ajakán tolmácsolta a dalt. 

Csak egypár napig maradtak ott. 
Aztán nem láttam mostanig, hogy a vasúti 

koupé ablakán jelent meg szép feje. 

Hazafelé utaztak. Talán megenyhültek már 
a fájdalmak. Oszi napsugár csókja g y ö n g e pírt 
lehelt a halovány arezra, búcsúzó nyári örömek 
sóhajával tovaszáll gyászév utolsó napja, utolsói 
óirája. 

Tán vágyik látni a régi házat, a néma szo-
bákat, a becsukott zongorát és a falakon agyász-
fátyollal bevont képet ismét. Leülni, ahol ő 
is ült, egyszer, beszélni róla, ahol ö beszélt, 
élni, járni, lélegzeni ott, ahol ö élt, járt, lélegzett. 

Gyász . . . gyász . . . Sohasem muiik e l ! 
Most, hogy kitekintett nézni a szülői ház 

felé a tájat — temetéssel kellett találkoznia. 
Olyan iszonyú nézni azt, ahogy a siró asszonyok 
jönnek lefelé a fekete h e g y e n ; a lehorgasztott 
fejű embereket, kik óva, ügyelve fogják vállaikra 
a pántlikás, virágos koporsóit s hallgatni a pópa 
jeremiádjait, amivel a halottat búcsúztatja: 

— Mind elmulunk egyszer Uram, amiképpen 
elmúlnak a nyár termései, falevelei, ahogy meg-
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szemelyesen bemutatni korszakalkotó talál-
mányát, mig komoly kritika nem erősíti 
meg eddig Írásban közölt észleleteit. — 
Berlinben, a világ minden részéből össze-
sereglett orvosok előtt az egyetemi klini-
kákon Bergina nn, Senator és Gerhardt ta-
nárok végeznek oltasokat s ugy latszik, 
maguk is bámuljak az elért, bár még n e m 
föltétlen sikert, a hallgatókkal együtt. 

A Koch-féle folyadék összetételének 
titkát azonban eddig legalább még azok a 
tudósok sem ismerik, akik itt abban a sze-
rencsében részesültek, hogy betegeiken ész-
leleteket tehessenek az oltóanyaggal. — 
Mert rendkívül csekély azoknak a száma, 
akik ki tudták eszközölni, hogy Koch meg-
bízottjától, Libbertztől anyagot kaphassa-
nak. — Eddig csak a német klinikai tanárok 
kaptak csekély mennyiségben, — mig a 
külföldiek — köztük a Budapestről kikül-
dött tudósok is kénytelenek voltak üres 
kézzel távozni Berlinből. 

Azt hiszem, hogy a Budapesten árult 
oltóanyag nem Kochtól való. 

Hetek, esetleg hónapok fognak el-
telni, mig a magánorvosok is hozzájuthat-
nak a gyógyszerhez. 

Pedig, akik személyesen győződhet-
tek meg az eljárás nagy reményekre jogo-
sitó hatasárol, — a mirigy-, csont-, bőr-
gumókórnál és lupusnal, s különösen a 
k e z d ő d ő tudögümősödésnél, azok mél-
tán óhajtjak, hogy minél előbb közkincscsé 
váljék a jeles találmány. 

De nemcsak mint gyógyszer szolgai 
kitűnően a Koch-féle folyadék, hanem mint 
Gerhardt klinikáján láttam : a beoltás altal 
ti Ijcsen rejtett kórok jönnek jó ¡színre s igy a 
kórismézés szempontjából is igen fontos 
.-zerepet játszik. Nincs helye itt, hogy rész-
letesebben kiterjeszkedjem, de eddig azon 
személyes meggyőződést szereztem, hogy 
a napilapok által már ismertetett eredmé-
nyek teljesen megfelelnek a valóságnak. 

halnak az ősziszél miatt és mind elmulunk, mások 
jönnek helyünkbe, aini sziveinkkel, de mi már 
nem vagyunk. Sirunk . . . sirunk . . . vigasztald 
meg uram a gyászo lókat ! 

— \ igasztald a g y á s z o l ó k a t ! — sirjautána 
az asszony sereg. 

S mig az asszonyok sirnak, a köd leszáll a 
v ö l g y b e , mint egy nagy-nagy szürke lepel. 

A vonat tovább halad. 
S a szép leány bánatosan néz ki ismét a 

szomorú tájra, hol mindenütt a még élni eről-
k ö d ő virányra jön a halál sietve. 

Kz a kéj) vonzza. Kihajlik az ablakon és 
rákaj)csolja a szemét. A bánatos férj lustán lohol 
le az oldalon. A kisérők körülveszik és zajong-
nak a fülébe. A z inges gyerek fut a kereszttel a 
vonat után húzódó füstszalagban. A sirásók oda 
fenn dombra lapátolják fel a hantot . . . 

A bánatos szivet vonzza a más bajának 
a látása. Valami enyhülés-félét nyújt az önzésünk-
nek, ha mást is szenvedni látunk. Megmérjük a 
magunk baját, lenézzük a másét és ez kissé föl-
emel levertségünkből . Nem felejtünk a látására, 
de g y ó g y u l u n k . . . A síró hang, a megőszült táj, 
a b o r o n g ó k ö d enyhet hoz az égő sebre. 

Kihajlik és hosszan nézi. 
A kerekek dübörögnek, a géj> élesen sipol. 

Már ott vannak a kis állomáson. A domboldal-
ban fehérlik a régi ház. F ö l ö t t e a szőlő és a 
nagy gyümölcsös. A kémény füstöl a nagy eme-
letes franczia födél felett. A viz suhog az égerfás 
lapályon, ezüstös színe kicsillog a megkoj>aszo-
dutt bokrok közül. 

Leszáll. Szeme a gyászutról hazatérő me-
netet keresi s könnyebülten léjjdel föl a nedves 
dombra. 

Bede Jób. 

Arai raagat Bcrhnt illeti, e világváros 
forgalmát látszólag nem igen emeli a rend-
kivüli nagy számmal tudvágv vagy meg-
gyógyulás reménye által ide vezéreit ide-
gen. A vendégfogadókban lakás könnyen 
kapható, de az, hogy beteg ember téli idő-
ben hosszú utat tegyen, nem r a t i o n a -
1 i s, mivel remélhetőleg rövid idő alatt ho-
nában részesülhet a jótéteményben, — 
amelynek alkotója az orvostudomány tör-
ténetében a legfényesebb lapot fogja elfog-
lalni. 

Dr. Berger Mór-

A z éj folyamán a következő távirati 
értesítést vettük : 

Budapest, nov. 25. (A «Szegedi Hír-
adó» eredeti távirata.) Kansas-Cytiben egy 
orvos egy tüdővészes betege 1 két ízben a 
Koch-féle oltást alkalmazta s tartós javulás 
észlelhető. 

A berlini közegészségügyi társaság teg-
napi ülésén körülbelül 300— 400-an vettek 
részt, köztük sok idegen orvos is. Spinola 
elnök indítványára, ki rámutatott Koch ér-
demeire, a tarsaság megválasztotta Kochot 
disztagjává. Ezután Köhler, a Charité in-
téző orvosa tartott értekezést, melyben 
újra kiemelte, hogy Koch gyógyszerének 
csodálatos hatása a bőr- és izületi beteg-
ségeknél mindig mutatkozik ugyan, de a 
kara tartamára nézve még egyáltalán nin-
csenek biztos tapasztalataink. Egész bizo-
nyossággal meg van állapítva, hogy a tu-
berculosisnáí e szer erős reactiót idéz elő, 
ahol azonban tuberculosis nincs, ott a 
reactio elmarad, ugy, hogy e szer kétséges 
eseteknél diagnostkai czélokra már most is 
nélkülözhetlen. 

Budapesten a zsidó kórházban beol-
tott betegeken n e m i g e n j e l e n t k e -
z e t t m é g r e a k c z i ó, mi az orvosokat 
kissé lehangolta. 

Országgyűlés. 

A képviselőház ülése nov. 25-én. 

Ülés kezdete 10 órakor. 
Elnök : P é c h y Tamás. 
Jegyzők: gr. E s t e r h á z y Kálmán, 

D á r d a y Sándor, M a d a r á s z József. 
A kormány részéről ielen vannak: 

S z á p á r y Gyula gr., C s á k y Albin gr., 
F e j é r v á r y Géza br., S z i l á g y i Dezső. 

A z elnöki bemutatások után 
Fejérváry Géza br. honvédelemügyi 

miniszter benyújtja jelentését a magyar 
fegyvergyárról. 

A pénzügyi bizottsághoz utasittatik s 
annak idején a honvédelmi tárcza költség-
vetésével együtt fog tárgyaltatni. 

K ö v e t k e z i k a k ö z o k t a t á s -
ü g y i t á r c z a k ö l t s é g v e t é s é n e k 
t á r g y a l á s a . 

Pulszky Ágost örvendetesnek tartja, 
hogy a végezel tekintetében a ház egyet-
értésben van. Az állam és egyház elválasz-
tása mindnyájunkra nézve negál. De aki 
tudja azt, hogy minden liberális haladás 
(még forradalmi uton is) csak fokozatosan 
létesülhetett, az tartózkodni fog a sötétbe 
való ugrástól s a reformokat csak fokoza-
tosan kivánja létesíteni. Az angol liberaliz-
mus sohasem követelte minden eszméje 
végkövetkezményeinek rögtönös levonását 
és csak fokozatos haladásra törekedett. 
Ilyen szellem vezeti Szivák Imre határozati 
javaslatát s azért azt fogadja el. 

Ezután áttér annak fejtegetésébe, hogy 
az államnak joga van beleavatkozni a gyer-
mekek vallásának meghatározásába. Az ilye-
tén beavatkozás nemcsak joga, de köteles-

sege is. Mivel az elet azt bizonvita, hogy 
az 186S. 53. t.-cz. nem hajtatott végre, "az 
államnak nemcsak joga, de kötelessége is 
volt a visszaéléseket megakadályozni. Pár-
tolja Szivák hatarozati javaslatat. 

Csatár Zsigmond nem fogadja el a költ-
ségvetést, mert a népnevelésre és a kulturális 
érdekek támogatására nevetségesén csekély 
összegeket vesz föl. A miniszter a katholi-
kus intézeteket nem segélyezi, csak a sze-
gedi es jászberényi gimnáziumokat. Pedig 
a miniszter kezeli az alapokat s kertesek-
nek adja bérbe. A miniszter előtérbe tolta 
a vallási vitát, hogy elvonja a fi »veimet a 
közoktatástól. (Gúnyos eüenmondások jobb-
ról.) Csak az a szerencséje a miniszter ur-
nák, hogy nincsenek a házban sok oly ér-
zelmű emberek, mint ő (Nagy derültség.), 
mert akkor a vádlottak padjara ültetné. Ha 
tudta volna, minő ádáz vallási küzdelmek 
lesznek a házban, bizony nem lett volna 
szerencséje a t. háznak az ő beszédével ta-
lálkozni (Nagy derültség.), mert akkor nem 
fogadta volna el a képviselőséget. 

Ü az anya vallását akarná, hogy a 
gyermek kövesse, akit anyja nevel attól a 
pereztöl fogva, hogy szoptatja. (Derültség.) 

A rendelet Tisza Kálmán hagyatéka, 
aki azt mondta magában, hogy ha ő nem 
tetszett a katholikus klérusnak, hát majd 
hagy olyant, mely elég lesz arra, hogy a 
t. klérus visszasírja. 

Kijelenti, hogy c a róm. kath. vallás-
ból szivta magába a ma is fentartó levegőt 
és e hitét vallani fogja mindaddig, aniig 
keblében a sziv nem szün meg dobogni s 
agya gondolkozni. De ö azért tiszteletben 
tartja más ember vallási meggyőződését. 

A rendeletet törvénytelennek tartja. 
Kár a protestáns lelkészeknek a kath. pap-
ságot gyűléseiken dehonestálni, mert hiszen 
csak Budapesten par év alatt 679 katholi-
kus gyermeket kereszteltek el az ev. és a 
ref. egyházak papjai. O nem is érti, miért 
van olyan hagy gyűlölség a keresztény fe-
lekezetek közt. 

A 12 millió kath. és protestáns la-
kosra Magyarország mindig számithat. Nem 
gondolta meg ezt a miniszter ur, mikor ezt 
a kebel-, idegrázó és agyvelő reszkettető 
(Óriási derültség.) rendeletet kiadta, mely 
még sok protestánst is fölháborit ? Köve-
teli a kath. autonomiát. Majd az a 14,000 
kath. pap megveti a lábát és a jövő vá-
lasztásnál más embereket küld ide. 

Grünwalddal szemben, aki azt mondá, 
hogy a Mózes-vallásu magyar urak (Nagy 
derültség.) nem léptek be a társadalomba, 
elvezeti majd Hatvanba, ahol az ősi kas-
télyban kényelemben él hatvani Deutsch, 
Görbőn meg a Pejacsevich-kastélyban a se-
lyem szófákon hever Klein ur; de ha föl-
veszik a keresztséget, akkor jobb keresz-
tény lesz, mint mi vagyunk. Ne bántsuk 
a polgári házasság kérdését, van úgyis elég 
kérdésünk. 

Szegény Fenyvessy Ferencz, az egye-
sült ellenzék nagynevű szakadárja (Nagy 
derültség.) tegnap Apponyi Albertet, mes-
terét, akinek saruszijait sem oldhatja meg, 
leczkéztetni akarta. Majd megfelelnek neki. 
Ő csak a Magyar Állam elleni támadására 
felel. Igaz, hogy a Magyar Áliamban szel-
lőztetve vannak a hitelvek, az eikeresztelé-
sek közzététetnek. Az is igaz, hogy a 
Fenyvessy-fele emberek pellengérre állít-
tatnak. 

Elnök figyelmezteti a szólót, hogy itt 
csak képviselők vannak. 

Csatár bocsánatot kér, hogy tévedett. 
Ü a közigazság nevében egy olyan lap el-
len intézett támadást, mely lap a magyar 
állameszmének mindig rendületlen hive, ő 
Ferenczfy Ferencz (Nagy derültség.) hát 
Fenyvessy Ferencz támadását a leghatáro-
zottabban visszautasítja. 

Kéci a minisztert, vegye vissza a ren-
deletet, mely annyi millió népnek adja meg 
a nyugalmat. 

Elnök 5 perez szünetet ád. 
Szünet után 
Válly Árpád Szivak Imre határozati 
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javaslatához csatlakozik teljes szivéből. M e g -
g y ő z ő d é s e szerint e kérdésben a kormány 
föltétlenül támogatandó. (Mozgás a szélső-
balon ; tetszés jobbról.) 

Rudiik János a miniszteri rendelet tör-
vénytelenségét s az i863. 53. t .-cz. m e g -
változtatásának szükségét vitatja. 

Ha a miniszter tudta, h o g y mit szán-
dékozott csinálni, akkor kár volt neki a 
püspökök tanácsát kikérni. H o g y h a taná-
csot akart a püspököktől kérni, ne adta 
volna ki a rendeletet , amig nem jutottak 
elfogadható megál lapodásra. E z t m e g j e g y z i 
azzal a párttal szemben, mely magát libe-
rálisnak hazudja — (Nagy zaj jobbról.) 

Elnök e kifejezés miatt rendre utasítja. 
Rudiik János földig megalázónak tartja 

azt az eljárást, m e l y e t a kormány éveken 
át a kath. papsággal szemben k ö v e t e t t ; 
k e z d v e azokon a szavakon, m e l y e k e t a mi-
niszter a király szájába adott . E z a feje-
delem ámitása. A miniszter ezek után azt 
mondja, h o g y nincs kulturharcz. V a n és 
lesz és végig fogják küzdeni. 

Ülés v é g é U/o órakor. 

H i r e k. 
H a t á r i d ő : 

NOV. 25. 26. A honvédek utóellenőrzés! szemléje 
a honvéd-laktanyában. 

NOV. 26. Szeged szab. kir. város köztörvhat. biz. 
rendes közgyűlése. 

Nov. 29. A Bölcsőde-egylet tánczvígahna a Te-
mesváry-vendéglőben. 

Tiszti estéiyek. Deczember" 7. és 31-én. 1891-ik 
év január 13-án, február 3-án, márczius 5-én és április 
6-án a Tisza-szálló nagytermében. 

Decz. 3. Tisztújítás Szabadkán. 
DeCZ. 8 . A szegedi dalárda III. köt. estélye a 

Tisza-szállóban. 

— A király adománya. Ö felsége a király a 
v i z s l á s t tüzkárosultak javára 8oo és a kállói 
tűzkárosultak részére 300, összesen 1100 frtot 
adományozott magánpénztárából. 

— Dobra került domínium. A Kárász-
féle horgosi uradalomra a minapában meg-
tartott árverés ellen Kárász G é z a képvise-
letében K e l e m e n István szegedi ü g y v é d két 
előterjesztést s az árverést kitűző végzés 
ellen m é g fo lyamodást is adott be. Ezen 
kivül K i s K o p a s z József felsővárosi halász, 
aki bérlője és 18 ezer frtig jelzálogos hite-
lezője is K á r á s z Gézának, szintén adott be 
előterjesztést azon az alapon, h o g y az ár-
v e r é s sérelmet ejtett az ö szerződéses bér-
leti jogain. A z utóajánlatok beadásának 
határideje november hó 28-ik napjának d. 
u. 5 órája. T e g n a p hire járt annak is, h o g y 
az árverés ellen Z s e l é n s z k y Róbert 
gróf, néhai Káro ly i Viktor gróf veje, utó-
ajánlatot fog beadni. E z a hir m é g meg-
erősítésre vár. A z előterjesztések tárgyalá-
sára m é g nem tűzött határnapot a törvény-
szék ; de az előterjesztésekkel alig is fognak 
czélt érni, mert az egész aktus teljesen 
szabályszerűen folyt le, nagy nyilvános-
ság előtt. 

— A mai közgyűlés. Szeged törvényhatósági 
bizottsága ma délután 4 órakor rendes közgyű-
lést tart a következő tárgysorozattal: 1. Polgár-
mesteri havi jelentés. 2. Interpellácziók. 3. Indít-
ványok. 4. Belügyminiszteri leirat Mária Valéria 
föherczegnő O fenségének férjhez menetele alkal-
kalmából a város által tett alapítványnak Ö csász. 
és apóst. kir. felsége által legkegyelmesebben 
történt tudomás vételéről. 5. Polgármesteri elő-
terjesztés a népszámlálásnál alkalmazandó ügy-
nökök napidíj és uti költségeinek megáliápitása 
tárgyában. 6. Igazoló választmányi előterjesztés 
városi képviselői pótválasztások elrendelése iránt. 
7. Tanácsi előterjesztés az iskolaszéknek három 
évre leendő megalakítása iránt. 8. Ugyanaz a 
honvéd lovassági laktanya. 9. Ugyanaz, az alsó 
tanyai II. orvosi kerület területén építendő or-
vosi lak ezéijaira szükséges ingatlanok megszer-
zése ügyében. 10. Ugyanaz, a helyben állomá-
sozó honvéd csapatok részére építendő lőszer-
raktár ügyében, i i . Ugyanaz, a mars-téri 
laktanyában levő kocs-szin kibővítése tárgyában. 
12. Ugyanaz, a Tiszán érkező szállítmányok 

kövezet vámjának mérséklése iránt hozott köz-
gyűlési határozat kihelyesbitése iránt. 13. 
Ugyanaz, az 1889. évi közmunka-számadás és 
utfentartási számadási kivonat átvizsgálása ügyé-
ben. 14. Ugyanaz, 1889. évi természetbeni köz-
munka leszolgálásáról szerkesztett kimutatás 
felterjesztésére nézve. 15. Ugyanaz, a halászati 
törvény végrehajtása, a Rodomréti és Ballagi-túi 
területeknek halászati czélra való hasznosítása 
tárgyában. 

— A vízvezeték ellenőrzése. A z el-
múlt nyáron gyakran előfordult v ízvezetéki 
mizériák egyik o k a az is volt, h o g y a víz-
vezeték szerződésszerű v íznyomását kellő-
kép nem ellenőrizhette a város, v a g y leg-
alabb is nem idejében tudhatta meg, be-
tartja-e a vállalkozó e tekintetben követe-
lését r E z igen természetes is, ha tudjuk 
azt, h o g y a város hiteles vi/.nyomásmérőjét 
eddig — a városház p i n c z é j é b e n 
ő r i z t é k . C s a k most helyezte át azt az 
cinstrumentum»-ot a mérnökség «illetékes 
helyé»-re. A z áthelyezésnél jelen voltak, 
M a g y a r Endre osztálymérnök, K l e m m 
István vízvezetéki felügyelő s C s o n k a 
Ferencz biz. tag. F ő szempont az volt az 
á the l jeze-né l , h o g y a v íznyomás-mérő tel-
jesen bő, független s olyan vezetéket nyer-
jen, h o g y azt semmi kiágazás meg ne előzze, 
s minden pillanatban hü k é p é t adja a víz-
vezeték állapotának. Ezen s a vállalkozó 
nyomásmérője közt a «rugó-különbség« 0*2 
légköri nyomás s igy ezen különbözet eset-
ről-esetre hozzáadásával, a megf igyeléseket 
a vállalkozó mérőjével is pontosan lehet 
teljesíteni. A z áthelyezés különben 90 írt-
jába került a városnak. Ezentúl tehát két 
mérőn figyelik meg a viznyomást, a vállal-
kozó s A r k i L a j o s alsó-szivattyutelepi 
gépén. Mindkettő szigorúan utasítva is lett 
a pontos megfigyelésekre s arra, h o g y min-
den változást azonnal jelentsenek be a mér-
nökségnek. A gépész különben már el is 
kezdette a napi megfigyeléseket , amik iga-
zolták, h o g y a vállalkozó betartja a szer-
ződést, mert a v ízvezeték viznyomása mind-
két esetben, 2-6—2*8 légköri volt. 

— A trónörökös özvegye. Stefánia özv. 
trónörökösné, ki tegnap érkezett Pozsonyba 
s F r i g y e s föherczeggel és nejével, Izabella 
föherczegnő vei sétakocsizást tett a város-
ban, ma Izabella föherczegnövel együtt a 
kis-tapolcsányi vadászatokra akart rándulni, 
erről a szándékáról azonban, a kedvezőtlen 
időjárás k ö v e t k e z t é b e n — legalább egyidöre 
— lemondott . 

— Rárolyi Gyula gróf temetése. Mint 
lapunknak Budapestről sürgönyzik, a grófi 
családhoz ma ö felsége a király részéről 
részvéttávirat érkezett , valamint Bécsből 
P á p a y István kabinetirodai főnöktől is. A z 
arisztokráczia tagja i részint személyesen, 
részint levélben rendkívül n a g y számmal 
fejezték ki részvétüket az ö z v e g y Pálffy 
Geraldine grófnő előtt, akit a haláleset be-
teggé tett, ugy , h o g y ma orvost kellett 
hozzá hivatni. A z ö z v e g y grófnő ennek da-
czára is ma délután gr. Káro ly i Istvánnal 
és ennek családjával előre leutazott N a g y -
K á r o l y b a , h o g y jelen legyen férjének vég-
tisztességtételén. — A magyar vöröskereszt-
egy le t igazgatóságának diszes koszorúját 
ma délelőtt 11 órakor tette le az elhunyt 
ravatalára az özv. Teleki Sándorné, dr. 
Schlauch Lőrincz püspök alelnök, Ivánka 
Imre és dr. Darányi Ignácz urakból álló 
küldöttség. Dr. Schlauch püspök megható 
szavakban rövid beszédet intézett a jelen-
volt családtagokhoz, mire a koszorút letette 
a ravatalra. 

A fekete posztóval bevont üvegtető-
zetii lépcsőn a feketén bevont, virágokkal, 
délszaki növényekkel elárasztott és komor 
g y e r t y a f é n y b e n uszó halottas terem két ol-
dalán levő tágas termekbe vonult a gyászo-
lós vendégsereg, de az érkezők legnagyobb 
része a lépcsőházba szorult, olyan nagy 
számmal kívántak részt venni az elhunyt 
grof végtiszteletadásában. 

A jelenlevők közt volt király ő felsége 
képviseletében gróf P a a r E d e altábor-
nagy is. 

K á r o l y L a j o s föherczeg kevéssel 
| három óra előtt érkezett gróf Pejacsevic h 
] vezérőrnagy főudvarmestere által kisérve. 
| A íöherczeget gróf Károlyi Sándor, T i b o r 
; és István fogadtak hajadon fővel, gyaszru-
I Itában a lépcső alján és fölkisérték a rava-
i tálhoz. Amint a föherczeg megjelent, dr. 

Samassa egri érsek azonnal megkezdte a 
gyászszertartást és a koporsót beszenteíte. A z 
érsek a beszeníelést a mélyen megindul: 
gyászos csalad jelenlétében, Romeiser pre-
post-plébános, Szmrecsányi egri kanonok 
stb. fényes segédlete mellett végezte. 

A gyászszertartás után Karoly L a j o s 
i föherczeg a családtagoktól elbúcsúzva, a 
j palota kapualjában várakozó fogatra ült s 

eltávozott. A föherczeg után lassanként a 
| gyászoló közönség is e lhagyta a grófi 

gyászházat . 
A koporsót ma este vitték K a p -

lonyba és holnap fogják az egész család je-
lenlétében a kaplonyi családi sírboltban el-
helyezni. A kaplonyi temetés tartama alatt 
a gr. Károlyi-család összes tagjai N a g y -
K á r o l y b a n gróf Káro ly i István vendégei 
lesznek. 

— Leánykereskedö. Szomorú krónika ez 
Szeged éjszakai világából. Az egyik nő, egy óriási 
alak, valóságos Herkules-asszony, a másik : sugár 
növésű fiatal leány, kis horgolt kendőt szoron-
gat mellén, de igy is fázik s köhécselve, bor-
zongva követi a jó meleg prémes esurakba öltö-
zött hatalmas asszonyt. Egyik bünbarlangból a 
másikba mennek. A hatalmas asszony árulja a 
fiatal leányt. Mindenütt megnézték s megkérdez-
ték : mi az ára ? 

— Hetven forint — volt a válasz. 
— Nagyon drága. 
— Nem adhatom olcsóbban. En neveltem 

ilyen szépre. 
Egy odúban 'előállott a bugyellárissal K a-

k u s z i Júlia. 
— Hallja, aduk érte 20 frtot. 
Nem kötötték meg az alkut. Az óriási asz-

szony vitte vissza az árut az o. m. államvasuthoz. 
Éjszaka volt, a félhomályos váróterem egyik asz-
talánál részeg tót gunyasztott, a másik sarokban, 
az ablak felé fordulva Szekula rendőrbiztos ült. 
A leány vacsorát kért. 

— Még csak az kellene. Itt maradtál a nya-
kamon. Nem keltél el. 

A leány erre fölugrott, ki akart rohanni, 
de az asszony a h a j á n á l f o g v a h ú z t a 
v i s s za. 

— B o c s á s s o n h á t el , é h e s v a g y o k . 
Szekula biztos védelmébe vette a leányt, 

aki sírva könyörgött, hogy mentse meg a bor-
zasztó asszony körmei közül. A Iélekkufár asz-
szony: Lakatos Júzsefné, T i s z a Mari kisteleki 
korcsmárosné, a szerencsétlen leány, M e n c z e l 
Mari prágai illetőségű 19 éves. Beszél négy nyel-
vet. Három év előtt, azért jött Magyarországba, 
hogy itt n e v e l ő n ő i állást keres. Most az a 
kívánsága, hogy ne tolonczolják haza, hanem en-
gedjék meg, hogy Szegeden c s e l é d lehessen. 

— A város és az államkölcsön-rende-
Zés. A pénzügyi kormány egyik nagysza-
bású idei ténye, a szegedi államkölcsön bő-
ven ismertetett rendezése nemcsak a sze-
gedi polgárság e g y tekintélyes részére szült 
áldásos eredményeket , hanem jelentékeny 
előny hárult a rendezésből a városra is. 
Eddig ugyanis az államkölcsönös házak ha-
szonélvezetéből befolyt jövedelem birói föl-
osztásánál, az államkölcsön három évi le-
járt részlete minden más követelést meg-
előzőleg, első helyen soroztatott, emiatt az-
tán u g y a városi árvatári követelések, mint 
a kétségtelenül adószerű tar tozás : a jarda-
költség is, a város nem csekély hátrányára, 
kielégítetlenül maradt. A rendezés folytán 
pedig azon előny áll elő a városra, h o g y 
fölsorolt követelései az őket megillető el-
sőbbséggel nyerhetnek majd kielégítést. 

— Rét szegedi kép. A tegnapelőtt 
megnyílt őszi tárlaton két szegedi kép 
vonta magára a közfigyelmet. Egyiknél 
maga a király is hosszasabban időzött. E z 
P a t a k y Lászlónak a p ó s á t : K r e y b i g 
K á r o l y nyug. altábornagyot ábrázoló lovas 
képe. melyről az «E-—s» igy i r : «Pataky 
László pedig K r e y b i g altábornagyot festette 
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m e g erős tehetséggel , é letnagyságban, lovon 
ülve. Decorat iv része is sikerült a képnek. 
A másik, a m e l y az összes első látogatókra 
megrendítő hatással volt, K a c z i á n y 
Ö d ö n n e k « R e q u i e m a e t e r n a m » cz. 
briliáns kivitelű festménye, melyről m e g a 
• N e m z e t » ugy nyilatkozik, h o g y «a szem-
lélőre valóban megrendito drámai hatást 
gyakorol» . 

— Halálozás. Trewenschwerti K n e-
b e l A l b e r t báró táborszernagy, mint la-
punknak távirják, ma Bécsben 73 éves ko-
rában meghalt. 

— Megszűnt járvány. A z alsótanyán, 
a szarvasmarha-csorda és sertés-csürhe kö-
zött járványosán uralkodott száj- és köröm-
fájás, Egresi Péter állami állatorvosnak a 
hatósághoz beadott jelentése szerint meg-
szűnt. Miután t izennégy nap óta nem for-
dult elő betegedési eset, P á 1 f y Eerencz 
polgármester , a járvány folytán foganatosí-
tott zárlatot hivatalosan m e g fogja szüntetni. 

— A délmagyarországi selyemtenyésztés. A 
hozzánk beküldött hivatalos kimutatás szerint a 
fehértemplomi selyemtenyésztési felügyelőség ke-
rületében az idén 247 községben 11.058 te-
nyésztő foglalkozott selyemtermeléssel. E tenyész-
tők összesen 184.010 kiló gubót váltottak be a 
fehértemplomi, verseczi, pancsovai, kubini, ö-
rnoldvai, orsovai, karánsebesi és lugosi állomá-
sokon. A gubókért az állam összesen 170.212 
frt 40 krt fizetett ki, minélfogva egy tenyésztőre 
átlag 16 frt 20 krajezár esik. 

— Pályázat orvosi állásra. A közegész-
s é g ü g y i bizottság tegnap délután 5órakor a 
bizottság termében ülést tartott , melyen 
R a i n e r József r .-főkapitány elnökölt, a 
j e g y z ő pedig G a a 1 E n d r e volt. A folyó 
ügyeken kivül az ülés tárgyát az alsótanyai 
kerületi orvosi állásra beérkezett pályázatok 
fölötti vé leményadás képezte . Összesen hat 
o r v o s pályázott , ezek : E n d r é n y i István 
dr., L u k á c s i József dr. istvánvölgyi (To-
rontálm.) körorvos, S z a b ó István dr. kö-
rös-tarcsai körorvos, R o t t m a n n József 
dr . dobozi községi körorvos, F a 11 a Pál 
dr. dombegyház i községi körorvos, B i n-
d e r Emil dr. a 8. honvédhuszárezrednél 
ezredorvos Pécsett . A beérkezett pályáza-
t o k között a F a l t a Pál dr.-é az, melyet 
nem ajanlhat a közegészségügyi bizottság a 
főispánnak, mert F a 11 a okmányaiban két 
évi gyakor la tot sem mutatott ki. A bizott-
ság egyhangú megállapodása, h o g y az alsó-
tanyai kerületi orvosi állás betöltésére leg-
alkalmasabb E n d r é n y i István dr., aki 
mint szegedi, legjobban ismeri a szegedi 
v iszonyokat , különösen a népet . E n d r é-
n y i István dr.-nak legtöbb kilátása azért 
is lehet az állás elnyerésére, mert igy bizni 
lehet abban, h o g y az annyiszor megüresedő 
alsótanyai orvosi állás végre á l l a n d ó a n 
be lesz töltve. 

— Esküvő. Diszes esküvő folyt le novemb. 
24-én a rókusi templomban. N y i 1 a s s y Gábor 
előnyösen ismert makói kereskedő vezette oltár-
hoz R í t t ó Matild kisasszonyt. Násznagyok vol-
tak : K r i s t ó f f y Ferencz, a makói takarékpénz-
tár igazgatója és R a i n c r Káról}'. Koszorú-
leányok : R a d o v á n Ernesztina, az apátfalvi 
plébános : K r i s t ó f f y József unokahuga, K c-
l e m e n Margit és K e r t é s z Ilonka kis-
asszonyok. 

— Szabadka restaurál. Szabadkán a 
tisztújítás tudvalevőleg decz. 3-áns következő 
napjain fog megtartatni. Érdekesnek tart-
juk a betöltendő tiszti állásokat s azok di-
jazasát név és összeg szerint közölni. L 
H a t é v i i d ő t a r t a m r a v á l a s z -
t á s utján : Polgármester 1980 frt, árva-
széki elnök 1720 frt, fő jegyző 1440 ferint, 
tiszti főügyész 1260 frt, katonaügyi tanács-
nok 1350 forint, pénzügyi tanácsnok 1350 
forint, gazdasági tanácsnok 1350 frt, adó-
ügyi tanácsnok 1350 forint, kapitány mint 
községi bíró 1200 frt. I. a lkapitány 1080 
frt, 11-od alkapitány 900 frt, I-ső a l jegyző 
J080 frt, I l-od al jegyző 900 frt, 5 a l jegyző 

egyenkint 700 frt, (házipénztárnok 1260 frt, 
ndópénztárnok 1260 frt, óvadék fizetésük-
nek kétszerese) I ső tiszti alügyész 1080 frt. 

II-od tiszti alügyész 900 frt, 2 árvaszéki 
| ülnök egyenként 1260 frt, k ö z g y á m 720 
j frt, gyámpénztárnok 902 frt fizetés, óvadék 
I fizetésének ketszerese. 2. É 1 e t h o s z-
I s z i g l a n r a v á l a s z t á s u t j á n : 
j (Ház ipénztári ellenőr 1000 frt, I. oszt. pénz-
I tári tiszt 900 frt, 3. I l -od oszt. pénztari tiszt 

700 frt, adópénztari ellenőr 900 frt, ó v a d é k 
fizetésüknek kétszerese, a I l -od oszt. pénz-
tári t iszteké fizetésűk egyszerese.) Tűzol tó-
parancsnok 800 frt fizetés, 200 frt ruha-
átalány. Adófőtiszt 800 írt, n é g y adótiszt 
egyenkint 700 frt s e g é d adótiszt 600 frt, 
I l -od földkönyvnyi lvántartó 600 írt, két 
adóvégrehaj tó 400 frt, számtiszt 700 forint, 
számtiszt 600 írt, mértékhitelesítő 700 frt, 
marhalevél kiad. vezető 700 frt, óvadék 
fizetésének egyszerese. L o v a s rendőrbiztos 
600 frt, 200 frt lótartási átalány. Árvaszéki 
kiadó egyszersmind irattárnok 600 forint, 
gyümölcsfa kertész 400 frt fizetés, szabad 
lakás, 2 0 % termelési átalány, 24 km. nyár-
hasábfa. N é g y I í-od oszt. írnok egyenkint 
450 frt. 3. A f ő i s p á n á l t a l é l e t -
h o s s z i g l a n k i n e v e z t e t n e k : 
Főkapitány 1620 frt, főmérnök 1620 forint, 
osztálymérnök 1260 frt, segédmérnök 900 
frt, alszámvevő 900 frt, két kerületi orvos 
egyenkint 600 frt, halottkém 450 frt fize-
tés, 200 frt lótartási átalány. A pályázati 
k é r v é n y e k K á l ' a v A l b e r t főispánhoz czi-
mezve, a szabadkai polgármesteri hivatal-
ban adandók be d e c z . i -é n e k d é l i 
12 ó r á j á i g . 

— Isten hírével. K o t á n y i Jakab János, 
volt szegcdi lakos, aki jelenleg Felső-Dölingben 
lakik, saját kívánságára a magyar állam kötelé-
kéből elbocsájtatott. 

— Az uj pályán. A csizmadia pályán, — 
igy gondolkozott G ö r ö n c s János, —- ugy sem 
lehet meggazdagodni, ezért eldobva magától 
dikicset és másféle szerszámot, uj ösvényre lé-
pett. Fölcsapott tolvajnak. Legelőször T ó t h 
Péter füszcrkereskedőtől lopott egy dézsa lek-
várt, az első siker uj tettre sarkalta, második 
debütje a Domán-féle üzletben volt. Innen pap-
lanokat lopott. Követett még el egyéb turpissá-
got is, melyek apránként mind kiderülnek. 

— Interpelláczió tavalyról. M é g a 
mult év június havi közgyűlésen interpel-
lált egy ik törvényhatósági biz. tag a «Bo-
dom»-réti s a hattyas-ballagitói ártereknek 
halászati czélból bérbeadása ellen. A tanács 
ugyanis ezeken a városi birtokokon meg-
tiltotta a szabad halászatot, zárt v izekké 
je lentve ki rajtuk a kiöntéseket. A z inter-
pelláczió ezt a szegediek sérelmének és a 
halászati törvény megszegésének mondotta. 
A tanács kétszer is felelt már az interpel-
láczióra, mely utoljára a jogügyi bizottság-
hoz lett utasítva, adjon ez vé leményt , tu-
domásul veheti-e a közgyűlés a tanács 
válaszait ? A jogügyi bizottság most felelt 
m e g erre a kérdésre, még pedig i g e n l ö -
1 e g. Szerinte ugyanis a tanács a bérbe-
adással nem sértette meg a törvényt, mert 
ebből nem következik, h o g y c s a k a z 
lenne zárt viz, mely a «haltartós» viztöl 
á l l a n d ó a n el van különítve s azt sem 
tiltja, hogy a tulajdonos — tehát jelen 
esetben a város — a maga területét j o-
g o s u 11 ellenvetés hiányában, zárt viznek 
ne deklarálhassa. — A jogügyi bizottság-
nak ezt a nézetét megerősíti maga a tör-
v é n y 13. meg az a körülmény is, h o g y 
az országos halászati felügyelő a fölvetett 
kérdést maga is kormány hatósági rende-
lettel eldöntendőnek tartja. — Ilv informá-
czióval kerül a mai közgyűlés ele újra ez 
az interpelláczió. 

— Gaminok. Három kis rongyos fiút kisér-
tek hajnal felé a rendőrséghez. Éjjel, a hidegben, 
esőben, éhesen csavarogtak az utczán a gyerme-
kek s mert nagyon fáztak, az alsóvároson behú-
zódtak egy sarokház rozoga faszinjébe. Az arra 
menő őrjárat meghallotta nyöszörgésüket. Miután 
megigérték nekik a rendőrök, hogy az éjszaka 
hátralevő részét jó meleg szoljában tölthetik majd, 
egyenkint előbújtak. A legelzüllöttebb ficzkót 
kérdezték meg először: 

11'igy hivnak i 

s 

Fn Báló István vagyok. 
— Hol lakik az apád? 
— Sehol. Meghalt. Megölte Boldizsár Ist-

ván, szombaton este. 
A fiu csakugyan a szombat este meggyil-

kolt B á l ó Péter matróz legidősebb gyermeke. 
Sirva beszélte el, hogy özvegy anyja mellett, ott-
hon, még négy kis testvére éhezik, didereg. 

A másik két rongyos fiu: B ár án v Mihály 
és B it ó Antal. 

— Zsiványfogdosás. A z a rémregény, 
amit egy ik lap irt a vásárhelyi zsiványbanda 
viselt dolgai felöl, mint Vásárhelyről értesü-
lünk, teljesen szétrebber.tette a bandát. A z 
a sok borzasztó dolog, amit felőlük összeir-

| tak, Italaira ijesztette őket s most a vizs-
' gálát annál nehezebb, mert a rettenetes hí-

rek e l i j e s z t o l e g h a t o t t a k a t a -
n u k r a . A zsiványbanda tagjai közül eddig 
a következőket kisérték be a szegedi kir. 
törvényszék fogházába : Farkas Róza, Szabó 
Kata , id. Dudás János, Farkas S á n d o r és 
neje, Pap János és neje, Olasz János, Mol-
nár Péter, Ábrahám Johanna, Hódi Zsófi, 
Steier K á r o l y . 

— Nymphák az ablaknál. A nap első felének 
hetedik vagy nyolezadik órájában, szőke vagy 
barna fejek jelennek meg az utczákra nyíló ab-
lakoknál, a konyhák dalos tündérei ezek, akiket 
a sziv, vagy tudja Isten miféle vágy, jókor reg-
gel odavonz az ablakhoz, kezükben a pokróez-
ezal, amelyből, a párkányon kihajolva (tudva-
levőleg a szobaleányok nagyon hajlékonyak), az 
utezára rázzák ki a tegnapi port. Mire az ég 
aljáról fölbukkanó nap eloszlatja a reggeli szür-
keséget, s megtelik az utcza járó-kelőkkel való-
ságos porfelhő az, amivel a levegő telítve van. 
Igaz, hogy manapság már a tüdőbetegséget is 
kikúrálják, de az utezára kirázott pokróezok po-
rát még sem kellemes szidni. 

— Elhagyatva. Kóborog a világban M e t z 
Károly fogarasi fiu. Tegnap érkezett gyalog, 
Szegedre. Lakatos inas szeretne lenni, aki föl-
fogadná, jelentkezzék G a a l Endre osztályjegyzö 
hivatalában. 

— Megszüntetett csőd. A Matkovies Fran-
cziska ellen még 1885-ben folyamatba tett cső-
döt a felosztható vagyon hiányában, a szegedi 
törvényszék megszüntette. Az erre vonatkozó 
végzés a hivatalos lap tegnapi számálran je-
lent meg. 

— Biráskodás zsidó hitközségi ügyek-
ben. A zsidó hitközségek ügyeit s anya-
könyvi ügyekhez való viszonyukat szabá-
lyozó, kultuszminiszteri rendelet értelmében 
eddig a hitközségi ügyek, ha a felek magu-
kat a hitfelekezeti választott bíróságnak alá 
nem akarták vetni, a közigazgatási hatóság 
fóruma elé tartoztak. V a g y i s tetszésüktől 
függött, az autonom felekezeti választott bí-
róság, v a g y a közigazgatási hatóság le-
gyen-e illetékes birájuk ? C s á k y gróf 
kultuszminiszter azonban, az orthodox 
zsidók kérelmére most elrendelte, hogy 
a kizárólag orthodox községekben föl-
merült vitás hitfelekezeti ügyeket autonom 
biróság intézze el. A közigazgatási hatóság 
ily esetekben csak akkor legyen illetékes, 
ha ilyen ügyekben egyfelől orthodox, más-
felöl neológ alapon szervezett hitközségek 
állnak szemben. A z erről szóló miniszteri 
körrendelet tegnap jött a szegedi hatu-
sághoz is. 

— Dorosmai élet. Mind elevenebb és pezs-
gőbb lesz a dorosmai élet. A múltkor egy pom-
pásan sikerült műkedvelői előadásról adott hírt 
lapunk rendes tudósítója, most (>edig arról ér-
tesülünk, hogy Dorosmán ujonan alakult a ka-
szinó, mely tegnapelőtt este félnyolez órakor 
élénk közgyűlést tartott. A közgyűlés tárgyát az 
újra megalakult kaszinó házszabályainak megálla-
pítása képezte. Nagyobb vitát csak a dohányozás 
nagy kérdése provokált. A közgyűlés két tá-
borra oszlott. Az egyik kimondani kivánta, nogy 
az o l v a s ó - t e r e m b e n tiltassék el a dohány-
zás, ellenben a másik párta dohányzás meliett kar-
doskodott, s avval érvelt, hogy dohányozni 
hazafias kötelesség is, mert igy gyarapod k az 
állam kasszája. Ez az érv, bár mindenkit megha-
tott, keveset győzött meg és az lett szavazva, 
hogy a kaszinó olvasó-termében a dohányzás ti-
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los. (Mit szóianak ehhez a finánezminiszterium-
ban ?) Levelezőnk konstatálja, hogy míg a sta-
tisztikai adatok tanúsága szerint Magyarországon 
IOOO egészséges ember közül 7.83 ember nem 
dohányos, addig a dorosmai kaszinó 35 tagja 
közül 10 nem dohányos. 

— Két utcza fegyverben. A házaikból 
már-már kiöntött zoltán- és rigóutczaiak pa-
naszát le tárgyal ta t e g n a p R a i n e r József r.-
fökapítány is, mint I. fokú egészségügyi 
hatóság. A tárgyaláson v a g y husz panaszos 
házigazda, a kender-gyár igazgatója. K ú n 
Bertalan, dr. F a r a g ó Ödön t. főorvos és 
M a g y a r Endre v. osztálymérnök, utób-
biak mint szakértők, vet tek részt. A ható-
ság most közvet len értesülést szerezhetett 
maguktól az elkeseredett házigazdáktól , ar-
ról a sok és n a g y sérelemről, mit a ken-
dergyár vizének helytelen levezetése ennek 
a két utczának okozott . A tárgyaláson bő-
ségesen s élénk i l 1 u s z t r á c z i ó k k a 1 ki-
sérve fejtette ki a panaszosok szóvivője 
mindazt a botrányos ál lapotot , amit a gyár 
k ö r n y é k é n a gyár bűzös vize okoz , s amit 
a «Szegedi Hiradó» már a legkisebb rész-
letekig leirt. A tárgyalásnak meg is lett az 
az e r e d m é n y e , h o g y az egészségügyi ható-
ság is megt i l tot ta a gyárnak, h o g y ronda 
vizét a Zoltán-utcza nyilt árkán át vezesse 
el, hanem köteles lesz ezen czélra födött 
és falazott csatornát építeni. — A k ö r n y é k 
t e l j e s rendezése különben, mint többször 
jelentettük, már elhatározott dolog, ameny-
nyiben hatósági rendeletre a R i g ó - u t c z a be-
rekedt csatornáját kitisztítják, a Zoltán-
cza pedig födött csatornát k a p , aminek 
csakugyan itt is az ideje. _ 

— A zentai fö ldosztás . Már t ö b b al-
kalommal je leztük táviratainkban a z t a 
monstre-pört, melyben a Zentára delegált 
nagykikindai törvényszék előtt B a k y G e -
deon nyug. kir. tvszéki biró tizenöt rend-
beli megvesztegetés büntette, — W a g n e r 
Nándor mérnök tiz rendbeli megvesztegetés 
vétsége, hét rendbeli megvesztegetés bün-
tette és hivatali hatalommal való visszaélés 
vétsége, B o r o s István közokirathamisitás 
büntette, P a p p János, Z e 1 1 i n Ignácz, 
Z s a r k o József adónyiivántarto, H e v é r 
Ferencz , R u d i c s Gerge ly és K e c z e l i 
Mészáros Mátyás pedig megvesztegetés vét-
sége miatt helyeztettek vád ala. Csupa is-
mert és jóhangzásu nevek ezek Zentán. 
E g y i k - m á s i k n a k viselője dúsgazdag ember . 
A büniigy története röviden az. h o g y Zeu-
tan mintegy harininczezer láncznyi, k ö z ö s 
tulajdont képező földnek magán tulajdonul 
való bírói kihasitása, elosztása idején (ez-
előtt 5 évvel), a vád szerint u g y a törvé-
törvényes eljárást vezető törvényszéki biró, 
mint a szakértő mérnökök, ü g y v é d e k és 
a lkalmazottak boldog-boldogtalan által meg-
veszte get tet ték magukat s igy történt, h o g y 
a zentai földosztás végtelen elkeseredésekre 
es izgatásokra adott okot. Néhány kivételé-
ve! mindenki megkárosi tottnak érezte ina-
gat s a bünügyi vádaknak az volt a czélja, 
h o g y a földosztási eljárást, mint erkölcste-
len, igazságtalan s bűnös eljárás eredmé-
nyét megsemmisítsék és uj földosztást esz-
közöljenek. A végtárgya lás e hó 6-án vette 
kezdetét és tartott tegnapelőttig, mikor a 
vad- és védbeszédeket mondották el. A kir. 
ügyészség képviseletében D u s Sándor kir. 
ügyész a v á d a t e l e j t e t t e , csakis 
Hevér Ferenczet és Boros Istvánt kérte 
megbüntetni, akik beismerő vallomást tet-
tek. A többi vádlott tagadott s ellenök a 
vád bizonyitékok hiánya miatt nem volt 
fentartható. A z első bírói ítéletet ina hir-
detik k i . 

— A hivatalos lapból. I g a z s á g ü g y i 
k i n e v e z é s e k. A hivatalos lap mai száma 
hozza a kővetkező kinevezéseket: A király T a-
k á e s Dénes törvényszéki birót a soproni 
törvényszékhez S a I a c z Béla s z a b a d k a i 
ügyészt a karánsebesi törvényszékhez és K r a y 
István lőcsei törvényszéki birót a balassagyar-
mati törvényszékhez, e l n ö k k é , — S a r-
1 a y Ferencz szombathelyi alügyészt ugyanoda 
tőrvényszéki bíróvá, H ú d o s s y Ernő t ó n . 

S Z E G E D I H Í R A D Ó . 

aljegyzőt nagykátai alj. bíróvá é s K a m i n s z k y 
Győző aljegyzőt alsókubini alj. bíróvá nevezte 
ki. — U j k o n z u l . A király megengedte, 
hogy a budapesti keresk. kamara titkári székébe 
visszahúzódott volt szász agitator S t e i n-
a c k e r Ödön, Budapest székhelyijei, a libériai 
konzuli állást elfogadhassa. 

— 6yÍlkosság boszuból. A Tisza-par-
ton a munkás nép m é g most is izgalom-
mal tárgyal ja a szombat esti gyi lkosság 
részleteit. Boldizsár István, S á n t h a Á r -
mint vizsgáló biró előtt bűnbánó vallomást 
tett. A vizsgálat két-három nap múlva tel-
jesen be lesz fejezve. A gyi lkos most is 
azt állítja, h o g y ittas volt s munkástársai a 
végletekig ingerelték. Ez a val lomás v a l ó -
s z í n ű n e k is látszik, mert B o l d i z s á r 
István daczára, h o g y a legsúlyosabb munka 
árán szerezte m e g családja számára a ke-
nyeret, nem volt büntetve soha s becsüle-
tessége ellen senki sem tud adatot föl-
hozni. 

— Árverések az Alföldön. D a r á z s f a l -
v á n Freiler Antal ellen telek 3800 írt ki-
kiáltási árban, deczember 16-án. — M.-K o-
v á c s h á z á n özv. Lászlóffy Istvánné ellen 
1600 mm. csöves kukoricza november 28-án. — 
S z e n t g y ö r g y ö n Leitgeb József ellen 
:t/8 telek 3722 frt kikiáltási árban deczember 
18-án. — T i s 2 a-K á l m á n f a l v á n (Titel 
mellett) Torma Mátyás és társai ellen 7570 frtra 
becsült kukoricza. buza, kender és lovak novem-
ber 29-én. 

— Orgazda házalók. A szegedi kir. 
törvényszék B e n e d e k Jenő vizsgálóbírót 
bizta m e g az orgazda házalók bűnügyének 
vizsgálatával. L e n g y e l Lör incz bútorke-
reskedő, amint kiderült, több mint 200 frt 
értékű bútorral károsodott. S e m a bútort , 
sem a pénzt nem fogja t ö b b é megkapni . 
A z orgazda házalók szegény ördögök, mind-
e g y i k n e k van 5-—6 g y e r m e k e , de ezenkívül 
semmijük sincs. Különben őszinte vallomást 
tettek s Benedek vizsgáló biró tegnap mind 
az öt házalót szabadlábra helyezte. 

Irodalom. 
I . N a p t á r - h a d j á r a t . 

í g y esztendő vége felé a könyvpirezot 
a naptárak dominálják, amelyek többnyire 
dus, de nem kifogástalan tartalommal jelen-
nek meg. T ö b b é nem oly igénytelenek, 
mint például a nagy hírre jutott lőcsei, v a g y 
komáromi kalendáriumok. Szinte valóságos 
kis encyklopedia egyik-másikuk s mintegy 
azzal a követeléssel lép föl, hogy változatos 
tartalmánál fogva, a közönség fölébe he-
lyezze a könvvpiacz tudományos és szép-
irodalmi termékeinek. 

É s alig van család, mely manapság 
kalendáriumot ne vásárolna s alig van csa-
lad, amelyik másféle k ö n y v e t vásárolna. 

A naptárkiadók hirdetik, h o g y g a z d a g 
tartalmú kalendáriumaik nélkülözhetővé tesz-
nek minden rnas könyvet , a közönség pedig 
eleget vél tenni szellemi szükségletének, ha 
a nagy garral hirdetett naptárak közül e g y e t 
megvásárol. 

Mondanunk sem kell, h o g y ez az 
irány egészségtelen u g y az irodalomra, mely 
i lykép pártolás nélkül marad, mint a kö-
zönségre, me yből a kellő szellemi szóra-
kozás iránt való érzék mintegy k iö le t ik ; s 
az egész naptár-hadjárat e g y é b r e se látszik 
alkalmasnak, mint e g y e s kiadó czegek üzleti 
czéljainak elősegítésére. 

E z a naptár-hadjárat immár odáig fej-
lődött, h o g y nemcsak kisebb jelentőségű 
lapocskák és folyóiratok, de oly tekintélyes 
napilapok is, minők a «Bud. Hirl.» és 
«Pesti Hirl.» egymásra Hezitálnák a naptár 
reklamirozással. 

A legtöbb kiadó czég megteszi azt, 
h o g y naptárait megküldve a szerkesztősé-
geknek, egyenesen nyomtatott reklámokat 
mellékel, melyekben az illető kalendáriom-
nak közhasznú és minden mást pótló volta 

Szerda. 1890. november 26. 

az egekig dicsértetik. í g y tesznek például 
a « K é p e s c s a l á d i l a p o k n a p t á -
r á n a k » , a « K ö z h a s z n ú e r d é l y i 
k é p e s n a p t á r n a k » és az « I r o d a i 
f a l i n a p t á r n a k » stb. stb. kiadói. 

A vidéki lapok pedig, amint a hoz-
zánk érkezett pé ldányokból látjuk, minden 
lelkiismereti furdalás nélkül szórói-szóra 
közlik a magasztaló sorokat . A közönség 
végre i ; felül a hangos reklámnak, vásárolja 
a naptárakat, még pedig k i z á r ó l a g a 
naptárakat s a valódi irodalmi termékektől 
• e l t e k i n t » . 

Bizonyára mindenki óhajt ja, hogy a 
szellemi kiképzés, akármi uton, akár tehát 
a naptárak által is, elősegittessék. E lvégre 
a naptárak e g y része is irodalmi tennék, 
c s a k h o g y olyan sokféléből összerakott , 
minő például vendéglői asztalokon a 
z s a r d i n e t t . Csupán akkor hozatja az 
ember, mikor már más, valóban ételszámba 
menő eledellel jól lakott. Ilyen szerény 
igényű, ebéd után való szellemi táp-
lálékul «elmegy» a naptar is. D e semmi 
esetre sem szabad neki olyan helyet be-
tölteni, amilyen hely betöltésével a naptár-
reklámok kérkednek, mert ez a valóban 
irodalmi termékek kiszorítására vezet s 
n e m h o g y elősegítené a kulturális kiképzést, 
de sőt a magyar közönség szellemi izlése 
és szellemi fejlődésének csökkentésére 
vezet. 

zt hisszük sem a közönség, sem a 
vidéki sajtó nem hagyja magát leveretni e 
naptar-hadjárat altal. 

II. U j z e n e m ü v e k . 

Nádor Kálmán kiadásában megjelent 
s « E n d r é n y i t e s t v é r e k » szegedi 
könyvkereskedő czégnél kaphatók a követ-
kező zeneirodalmi újdonságok : 

« B u d a p e s t e r M a d l n k e r i n g ő » , 
szerzé Linka Camillo. Bolti ára 1 frt 20 kr. 

« A T i s z a p a r t r ó l » , népdalok, 
szerzé Joó Károly . Bolti ára 1 frt. A füzet 
hat igen csinos népdalt foglal magában, ének 
és zongorára alkalmazva. 

A H a r m o 11 i a kiadásában pedig a 
legújabb operett jelent meg. C z i m e : A 
k a s s a i d i á k . Irta Erkel Elek. A z első 
füzet ára l frt 80 kr. 

A «Vasárnapi Újság? november hó 23-iki 
száma a következő tartalommal jelent meg: «Dr. 
Koch és a tüdővész gyógyítása.» (ür. Koch arcz-
képével és 6 képpel dr. Koch laboratoirumából: 
Tüdővész baczillusok, százszorosan és ezerszere-
sen nagyítva, üvegcső gümöbaczillusok tenyész-
tésére stb. — Gümöbaczillusok különböző sej-
tekben.) M. K. tr.-tól. - «Válasz Rudnyánszky 
Gyulának.» Költemény Jakab Ödöntől. •— «A 
boldogság.» Költemény Sántha Károlytól . — «A 
hálaadás ünnepén.» Amerikai történet. Egy cle-
velandi szerkesztő elbeszélése nyomán irta Mis-
kolczy Henrik. — «Olasz szobrászati emlékek.» 
(Mátyás király és Beatrix királyné állítólagos 
mellképével, s a visegrádi várban talált faragvány 
rajzával.) — «Idegen földön. Az orosz határtól 
Párisig.» Jurjevszkája Katalin herczegnö emlék-
irataiból. — «A marokkói szultán uj kocsija.» 
(Képpel.) — Bródy Zsigmond.» (Arezképpel.) 
Mikszáth Kálmántól. — «Kiről szóljon a dal?» 
Költemény Brody Zsigmondtól. «Magyar 
egyház Ohio-államban.» — «Fez-simitó Konstan-
tinápolyban.» (Képpel.) — « Azanzibári szultán.» 
(Képpel.) — «Izsó Miklós és a bécsi magyar 
tekhnikusok.» — «Koch és a tüdő vész.» — 
«Petőfiné Szendrey Júlia.» (2 képpel.) Irodalom 
és művészet. — Közintézetek és egyletek. — 
Sakkjáték. — Képtalány. — Mi újság ? — Ha-
lálozások. — Szerkesztői mondanivaló. — Heti-
naptár. A « V a s á n a p i Ú j s á g » előfizetési 
ára negyedévre 2 frt, a «Politikai Ujdonságok»-
kal együtt 3 frt. — Ugyancsak a Franklin-Tár-
sulat kiadóhivatalában (Budapest, egyetem-uteza 
4. sz.) megrendelhető a «Képes Néplap» legol-
csóbb újság a magyar nép számára, félévre 1 frt. 

Kapható: E n d r é n y i testvérek könyv-
kereskedésében Szegeden. 
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s z í n h á z . 

Bánk-bán. 
Teljesen kerekded előadásban, szép 

számú közönség előtt került színre tegnap 
a legnagyobb magyar tragédia. Jól esik 
konstatálnunk ebből azt a kettős tényt, hogy 
a szegedi közönség mind inkább nagyobb 
számban kezdi látogatni a klasszikus dara-
bokat, s az igazgató is belátja már, hogy a 
repertoár-csinálásnál a főszempont ezekre 
essék. 

A tegnapi est sikere főleg a kifogás-
talan enszamble. Maga a főszemély, M o I-
n á r (Bánk-bán) rekedt volt, e miatt hang-
jával takarékoskodnia kellett, ami aztán 
nemcsak szerepe egy jó részét tette hall-
hatatlanná, hanem nagyban visszahatott já-
tékára is. 

Gertrudis szerepében A r d a y Ida 
adott öntudatos, gondos játékot. Melindát 
C s e r n y Berta alakította dicséretes tanul-
mánynyal és sikerrel. Ez a törekvő színésznő 
napról-napra szebb reményekre bátorít, bár 
még mindig nem korrekt a tagolása. Pe-
turt B ó d y , a s z a l o n-k o r a i k u s adta 
váratlan hatással, értelmes játékáért három-
szor is lámpák elé hivatva, mig Tiborcz 
szerepében az est legsikerültebb alakítását 
F e n y é r i mutatta be, kit szerep közben 
is, jelenet után is kitapsoltak, Biberachban 
pedig R é t h e y diskrét játékát tapsolta 
meg a közönség. 

A többi szereplők is jó összjátékot 
nyújtottak, amiirt kivülök a rendezőt illeti 
elismerés. 

V Á R O S I | S Z I X H A Z . 

Évadbérlet 56. Havibérlet 26. 

Szerdán, n o v - 26-án 

E L E V E N Ö R D Ö G . 
Eredeti o perette 3 fe'v. Bayard vígjátéka titán irta: 

Deréki A. Zenéjét szerz.: Konti J. 

S Z E M É L Y E K : 
Soubise herczeg, franczia tábornagy . Bódy. 
Herczegné Ebergényiné. 
Tibul de Hugeon, báró Szikiay. 
Hermin, nővére Pourma H. 
Letoriéres vicomte H. Pauli M. 
Pomponius, nevelője Fóriss. 
Desperiéres, tanácsos Makó. 
Veronika, nővére Yáradiné. 
Margót, leánya Csügényi V. 
Crevin, szabó Váradi. 
Marianna, neje Pogány J. 
Khatoui polgármester Juhász. 

Kezdete 7 órakor. Ho lnap : Huszárszerelem. 

Táviratok. 
Simor Bécsben. 

Budapest, nov. 23. (A «Szegedi Ilir-
adó» eredeti távirata.) B é c s b ő l sürgöny-
zik, hogy S i m o r herczegprimás ma meg-
látogatta G a l i m b e r t i bécsi nuncziust s 
vele egy órahosszat társalgott. A prímást 
délután S z ö g y é n y Marich László s G a-
l i m b e r t i nunczius kereste föl s mind-
kettő hosszabb időt töltött nála. 

A pártkörökből. 

Budapest, nov. 25. (A «Szegedi Hír-
adó» eredeti távirata.) A függetlenségi és 
48-as párt ma este tartott értekezletén a 
saját belügyeivel foglalkozott, amennyiben 
targyalás alá vétettek a függetlenségi és 
48-as párt a l a p s z a b á l y a i , melynél föl-
szólaltak : K i s s Albert, H e r m á n Ottó 
és H o r v á t h Ádám. H e r m a n Ottó a 
maga részéről az alapszabályokat általában 
fölöslegesnek tartja, de azért a benne fog-
laltakat helyesli s maga is hozzájárul a párt 
határozatához, mely en block elfogadta 
azokat. Az a l e l n ö k választásnál sok sza-
vazat esett P o l o n y i Gézára, ki azonban 
a pártnak már egy előbbi konferencziáján 
kijelentette, hogy a mostani helyzetben, 
annyi félreértések közepette nem vállalhat 
el ilyen kitett állást. Ezt azonban sokan a 

párt tagjai közül nem tudták s ez okból 
rászavaztak. E visszautasítás következtében 
e l s ő a l e l n ö k n e k megválasztották 
T ha 1 y Kámánt, másodiknak J u 3 t h Gyu-
lát. A párt általános megelegédettséggel 
fogadta T h a l y n a k megválasztását. 

Ezenkívül a meglevő 3 jegyzőhöz 
ujabb 3 jegyzőt választottak: V á l l y i 
Árpád, K u n Miklós és S z á d o v s z k y 
Józsefet. 

Ugrón lapja. 

Budapest, nov. 25. (A «Szegedi Hír-
adó» eredeti távirata.) Az Ugron-párt mai 
értekezletén elhatározta, hogy elvei terjesz-
tésére pártközlönyt alapit. 

Az olasz választások. 

Budapest, nov. 25. (A «Szegedi Hír-
adó» eredeti távirata.) R ó m á b ó l sürgöny-
zik, hogy a választások a k o r m á n y 
t e l j e s d i a d a l á v a l végződtek, ameny-
nyiben a 455 választásból 357 helyen kor-
mánypárti, 35-ön balpárti, 45-ön radikális s 
7-en szocziálista lett megválasztva. 

Az angol trónbeszéd. 

Budapest, nov. 25. (A «Szegedi Hír-
adó» eredeti távirata.) L o n d o n b ó l sür-
gönyzik, hogy az ottani politikai körök-
ben a trónbeszéd a legkedvezőbb hatást 
keltette. A trónbeszéd kiemeli, hogy «a 
külfölddel való viszony nem változott, E u-
r ó p a b é k é j é n e k b i z t o s s á g a n e m 
c s ö k k e n t». 

Indiánok harezra készülése. 

Budapest, nov. 25. (A «Szegedi Hir-
adó» eredeti távirata. A legújabb kábe'-
jelentések szerint a sioux-indiánok elhatá-
rozták, hogy haddal mennek neki a nagy 
Uniónak, mert ez azt követelte, hogy tán-
czaikat és orgiáikat szüntessék be. A har-
ezot meg is-kezdték azzal, hogy Libeau 
mellett (Dakota-állam) hét telepitvényest 
meggyilkoltak. A potteri és dalmouthi te-
lepülök elmenekültek. A Missouri-folyamot 
500 harezrakész indián lépte át, Észak-
Dakotában pedig 6000 indián áll indulásra 
készen nyugatnak. A «Sun» nire szerint az 
indiánok a fehér-folvamnál gyülekeznek. 
Haditervük az, hogy előbb az ott kérődző 
3000 marhát elcsenik, hogy a télre legyen 
elég menázsi. 

Szerencsétlenül járt angol képviselő. 

Budapest, nov. 25. (A «Szegedi Hir-
adó> eredeti távirata.) Mint Londonból táv-
irják, William Beckeff konzervatív képvise-
lőt, midőn tegnap Wimborneban a vasúti 
vágány közelében sétált, egy vonat elgá-
zolta. A képviselő szörnyet halt. 

Angyelics hagyatéka. 

Budapest, nov. 25. (A «Szegedi Hír-
adó» eredeti távirata.) A patriarcha hagya-
tékának megdézsmálói ellen emelt vádnak, 
mint Zábrábból sürgönyzik, a mitroviczi 
báni tábla helyet adott. Simaics főpap, Di-
mitrovics tanár és Sztojanovics pópa az el-
hunyt Angyelics patriarcha hagyatékának 
kárára elkövetett lopással és csalással vá-
doltatnak. A szenzácziós tárgyalás vezeté-
sével a zágrábi törvényszéket bizták meg. 

A monte-carlói tragédiák közül. 

Budapest, nov. 25. (A «Szegedi Hír-
adó» eredeti távirata.) Mint Nizzából táv-
irják, Dubb^: Félix, cannesi bankhivatalnok, 
aki feleségének egész hozományát a monte-
carlói játékbarlangban elveszitette, Nizzá-
ban megmérgezte magát. Fiatal felesége 
közel van a megtébolyuláshoz. 

A hollandi trónváltozás. 

Budapest, nov. 25. (A «Szegedi Hir-
adó» eredeti távirata.) Luxemburgból sür-
gönyzik mai kelettel: A hivatalos lap mai 
száma közli a nagyherczegnek a kormány-
hoz intézett, Frankfurtban kelt válaszát. 

Adolf luxemburgi nagyherczeg tegnap 
jegyzéket intéztetett az összes hatalmakhoz, 
melyben jeienti, hogy ő, a nasszaui ház 

családi egyezménye ós a luxemburgi alkot-
mány értelmében a tegnapi napon a lu-
xemburgi trónra lépett. 

Bécsi sürgöny szerint ő felsége, ahol-
landi király elhunyta alkalmából november 
27-től deczemhcr 6-ig tartó udvari gyászt 
rendelt el. 

Közgazdaság. 
A budapesti gabonatőzsdéről. 

— Nov. 25. — 

Búzát ma jobban kínáltak, a veteikedv 
élénkebb, az irányzat szilárd és 25.000 
mm. kelt ei. 

Készbuza kedvezőbb. 

h a t á r i d ő ü z l e t . 
Dili tőzsdén : 

Buza őszre 1891. : 7.82 
Buza tavaszra : 8.05 
Tengeri májusra 1S91. : 6.25 
Zab tavaszra : 7.02 
Repcze : 13.50—55 

Esti tözsden. 
Buza tavaszra: 8.03—8.05 
Tengeri máj.—jun.-ra 1891.: 6.24—6.26 
Zab tavaszra : 7.28—7.30 

A budapesti terménytőzsdéről. 

Terményekben mérsékelt volt a for-
lom. Zsiráru szilárdult. Városi disznózsír 
novemberre 55, szerb szokvány szilva 15, 
100 drbos 15.75 írttal kelt. Vörös here 52 
— 5 0 írttal zárult. Szesz változatlan. 

A budapesti értéktőzsdéről. 

A tőzsde meglehetősen üzlettelen vo't. 
A vezető értékek változatlanok maradtak. 
A járadékok mérsékelten javultak. A köz-
lekedési értékek kedveltek voltak és emel-
kedtek. A helyi papírok közül egyes ma-
lom-, továbbá a közúti és bányarészvényk 
iránt mutatkozott több érdeklődés. A valu-
ták szilárdultak. 

Délutáni zárlat : 

Osztr. hitelrészvény 294.70—294.30 
Magyar hitelr. 350-25 

Esti zárlat : 

Osztr. hitelr. 294.40 

Kőbányai seríés-keresk. csarnok jelentése. 
1890. nov. 25. 

Könnyű közönséges áru el van hanyagolva. 
Magyar, urasági, öreg. nehéz 42.50 írttól 43.50 

fiatal, » . 44.— » 44.50 
» » » közép. 44.50 » 45.— 
» » » könnyű 44.50 » 45.— 
» közönséges (szedett) nehéz —.— » —.— 

» közép 43.50 » 44.— 
» » » könnyű 41.— » 42.— 

Szerbiai nehéz 42.50 » 43.— 
» közép 42.50 » 43.— 
» könnyű 40.— * 41.— 

Sertéslétszám: Nov 23-án volt készlet 10 
drb, 24-én felhajt. 9168 db, elszállíttatott 2389 
maradt készletben 101,491 drb sertés. 

írtig 

2,182 
drb. 

R E G E N Y . 

ASSZONY NÉLKÜL. 
-— Eredeti regény. — 

ír ta: KEMECHEY JENŐ. 36 
(Folytatás.) 

— Pamacsolok? Na, jó. Hát már most 
azért sem bocsátlak be. Nem szoktam pa-
macsolni. Tudod. Én festeni szoktam. Tudd 
meg. 

Odaröppent az ajtóhoz s a kulcslyuk-
hoz hajoltan, veszekedett k i : 

— És én nem vagyok többé gyerek, 
akinek csak ugy lehet mondani, mint a 
Lizinek szokás : n y i s d k i . Érted? Nagy 
leány vagyok. Engem már kérni kell. Ta-
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e d d meg ! É s most menj a Meianie néni-
hez. Hal lod? T e kamasz. 

N a g y o b b erélynek okáért rózsás kis 
ökleivel meg is verte az ajtót. E g y kicsit 
fajt ugyan az ütés és ajkaihoz is kapta a 
kezét , e g y kicsit elfújni róla a meleg zsi-
bongást, de azért újból az ajtóra ütött. 

— N e m akarok veled beszélni. 

— No, no jó , te kis béka. N e m fo-
gom elárulni, h o g y pamacsoltál. Csak ereszsz 
be. V a g y legalább mondd meg, hol a nagy-
mamád, beszélni akarok vele. Érted ? 

— N e m értem. 
— N o hát fesd tovább a gólyáidat. 
No, ezt a sértést már nem lehetett 

kibírni. A kis leány szemeiben a harag 
lángja csillant meg. Gyorsan kinyitotta az 
ajtót, e lőkapta az elrejtett festményt , majd-
nem az orrához törölte Bélának : 

— H á t g ó l y a ez ? 
Kissé hátra húzódva, büszkén nézett 

a fiatal emberre , aki meglepődve vette el 
a festményt . 

— H á t g ó l y a ez ? — ismételte 
L e o n k a . 

— Fejér Dénes . 
A kis leány most i jedt csak meg. El-

árulta féltve őrzött , re j tegetett t itkát. A pi-
czi Xant ippéből rögtön szelíd g y e r m e k k é 
v á l t o z o t t : 

Osszetet te kezeit és u g y kérte Bélát. 
— K é r l e k , kérlek, ne mondd m e g 

senkinek. U g y - e nem fecseged ki ? L á t o d , 
megharagítottál . N o mondd édes Béla, nem 
árulsz el, ugy-e nem ? ígérd meg. 

Hízelegve, macska módra körül si-
mogatta a fiatal embert , aki megfogta a 
leány kezeit s . u g y beszélt hozzá : 

— Kissé m e g v a g y o k illetődve. A z t 

akartam tőled kérdezni : vájjon igaz-e, h o g y 
dr. Fejér Dénes g y á m o d ? Ezt nem tudtam, 
de most mar se j tem. T e h á t igaz? 

— Igaz. 
—- É s azt is akartam tőled k é r d e z n i . . . 
Hirtelen karjai k ö z é ölelte a leányt s 

megcsókolta. 
L e o n k a a két kezével bele kapaszko-

dott a Béíyi Béla remekül fésült hajába és 
u g y rázta. 

— Bocsáss el. 
A m i k o r aztan érezte, h o g y Bela de 

csak azért is nem bocsátja el, sikoltott és 
segélyül hivta a nagymamát . 

Hanem a n a g y m a m a távol volt. O d a 
járt a Meianie nénihez. 

Liz i , a szobaleány futott be. 
— Segits Lizi . 
Lizi nem hagyta magát sokáig kéretni. 

Mint valami keselyű, u g y csapott le a fiatal 
emberre. 

K ö z ö s erővel aztán nemcsak lefejtet-
ték a Béla kar ja i t ; de a két leány a fiatal 
embert le is gyűrte a divánra s L e o n k a 
már-már azon volt , hogy n a g y szívbeli ke-
serűségét a gyufakérés, a béka, m e g a gó-
lya miatt, alaposan kiöntse unokatestvérén ; 
de ezenközben észrevette, h o g y a festmény' 
hét napi t i tkos munkájának eredménye 
össze van t iporva. 

(Folytatása következik.) 

V í z á l l á s . 

1890. évi november hó 25. 
Tokaj -j- 0-70. Szolnok - f 0-67. Csongrád - f 0-60. 

Szeged f- 1-10. T.-Becse - f 0-85. 
0-77. 

Felelős szerkesztő: L i p c s e y Á d á m . 

Kiadótulajdonos: Endrény i testvérek. 

Szerda, 1890. november 2í 

I d ő j á r á s . 

Szeged, nov. 25. reggel 7 urakor. 
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alig rához: 
hőmérsé 

kissé csökte 

A meteorologiai m. k. közp. intézet i< 
járási jelentése nov. 25-röl : 

Budapesten a megelőző nap legnagyi 
hőfoka ==-}-» legkisebb = — ° 3 Cels. 

K i l á t á s : Északi szelek mellett vált 
felhőzetű — keleten csapadékra hajló — hű 
idő várható. 

N y i 1 1 1 é r . 

E s a s a s a s s s s s a s a s a s B ^ s a s s s s s a s a s a s a s e s M 

G E A ! 
Arczkenües, mosdó-

v i z én S a v o n 
h y g i é u i q u e s z a p p a n . 

Ez»u Kiváló kéiZi-
t«tt »zoiek a bőrnek finomsága} 
és fogékonyságai IrőlesóuOznek, az 
arezon lévő lüinicu foltot, szeplót, 
májfoltot, forrósig vagy fagy ás által 
kalotlcozatt pirosságot rövid ¡dón el-
mulasztja és ezen falül a bornak 
üda friaseségat, viruló ifjúságát» bár-

sony puhaságot ad. 
E g y t é g r l y arrzkt'oőov 
liaszn. nt. 75 Ur. Egy Bvog 
mottdővir. haftzn. nt. 1 frt. 
1 dk.Kav.bygiéniqu« azap-

pau 50 kr. 
Valódi minőségben kapható magánál 

a készítőnél 

ráh«u a 
• Xagy Kristóf.-hoz liudapastan, to-

vábbá Török Józtef gyógyszerésznél, király-ntiza 12. szám. 
Thallmayer és Seitz kereskedőnél, Kocbmeistev Frigyet utó-
dainát Ós a legtöbb magyarhoni gyógyszertárban. 
SZEGEDEN: Dr. Hibay Gy., Keresztes S. és 

Barcsay Károly gyógyszerész uraknál. 

HÍMZETT, ELÖRMZ0L T s KEZDETT KÉZIMUNKÁK. 

Á R J E G Y Z É K 

KISS MIHÁLY 
n a g y p a r t i é - , 

vászon-, f ehé rnemű- , férfi és női d iva t á ru -ke re skedésébő l 
SZEGEDEN, Széchenyi tér, Kiss-féle ház. 

rumburgi 
czérna 
sziléziai 
pamukos 

54 
30 
30 

rőfös 
Most 

9 -> _ 

9/4 széles lepedőre 18 
szepesi 

chiffon 
creton 
czérna damaska 
kanavász 

18 

52 
50 
30 
35 

Í I 
fíobes Confectíons 

I MAISON OLGA E D E L M O N ! 
i f 

Wien, I. Spiegelgasse 23. f 
i | 

% Ajánlja é> 
f f 
I ruhakészitési műtermén 
& <s> 
1 a i 

| VALÓDI ANGOL COSTÜMÖK, I 
I % 
I báli és estély-öltözékek, | 
| Mantillok és Jaquettek | 
Ü a legelegánsabb kivitelben kaphatók. 1 
% Kívánatra kelme minták a kiviteli? 
% ÍS) 
fe vázlattal, melyeken minden kivitelű kész fo 
^ toilettnek ára található, ingyen és bér- JJ 
% mentve küldetnek. 531-12-3? 

Stílszerű mintalapok 
lombfűrész-, müfaragvány-
betétek- és fafestészet 

munkákhoz, 

900 szám, da rab ja 15 pfg. = 9 ki 

M ű s z e r e k e t is m a g á b a i 

f o g l a l ó , i o o o il lusztráczió-

v a l e l l á t o t t á r j e g y z é k e 

20 p f g . = 1 2 k r . bekül-

d é s e után k ü l d 

MEY & WIDMAYER 
542-3-1 M Ü N C H E N . 

1 2 drb vászon zsebkendő . . . 4 . - - 2.80 
12 » rumburgi kendő . . . . 8 . — 5.70 
1 2 » czérna batist ajurral . . 1 0 . — 7 . — 
E g y 6 személyre damast teritek . 5.80 3.10 

» 1 2 » való » . 1 0 . — 6.80 
» 24 » » 26. — 17.50 

6 személyes k á v é s teriték . . . 4 . — 2.25 
6 » brocat » . . . 6.75 4 . — 
12 » damast » . . . 9 . — 6.80 
1 2 drb damast törülköző . . . 6 . — 4.20 
12 »törülköző 2 röfhosz.3/* rőf szél. 8.50 5.80 
1 v é g piquet barchet 1 2 . — 8.40 
továbbá bútorszövetek, derékalj, paplan, függönyök, 
ágyteritök, szőnyegek, téli kendők, női ruhakelmék, 
fekete ternók, férfi ruhaszövetek, stb. ugyani ly ár-
leengedés mellett kaphatók. Tisztelettel 

Kiss Mihály. 
ESÖERNYŐK és NYAKKENDŐK MINDEN ÁRBAN. 

Műfogak és fogsorok 
24—48 óra alatt fájdalom 

nélküli betétele. 

fH Plombirozások 
| a légiin, jegeez- s laparany-
l nyal. platinával, ezüsttel, stb. 

Fogak t iszt í tása, 
m i n d e n f é l e f o g - é s s z á j m ű t é t . 

UNGHYARIPETER 
FOGORVOSI MŰTERME 

S Z E G E D E N , 

új Mayer-ház, «Európa» szálloda mellett. 

R e n d e l é s i i d ő : d . e . 9 - 1 2 , d . n . 2 - 5 óráig. 

Fogműtétek nareosissal d. e. 1 1 — 1 2 - i g . 
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előleges bejelentés esetében tartózkodásuk ide- ; 
—I jére különös tekintetben j— 
- ' - részesülnek. « Cocáin. 

N y o m a t o t t a kiadótulajdonos Endrényi Testvérek könyvnyomdájában Szegeden. 


